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ಜಹಾ 
(೧) 


ಮ್ಮ ಜೀಶದ ಉತ್ತರಸ್ಸೆ ಒಮಾಲಯವೆಂಬ ಮಹಾ ಸರ್ವ 
ತವುಂಟಿ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲ ವರ್ವತಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಎಸ್ತರವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಹಿಮೆ 
ಯನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅದು ಗಿರಿರಾಜನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಹಿಮಾ 
ಲಯವು ದೇವಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಲಾಸನ್ಮಾನವಾಗಿಯೂ, ತವಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ತನೋ 
ವನವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು, ಇದರ ಕೆಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬನಗಳು 
ಹೆಬ್ಬಿರುವವು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ಹೆಚ್ಚಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಹುಲ್ಲೂ ಹಾವಸೆ 
ಯೂ ಬೆಳೆದಿರುವವು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೇಲ್ಲಡೆಗೆ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಹಿಮವು 
ಕವಿ ನರುವದು. ಇದರಿಂದ ಆ ಗಿರಿರಾಜರು ಮೈ ಮೇಲೆ ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದ ಶಾ 
ಲನ್ನು ಹೊದೆದುಕೊಂಡು ತಲೆಗೆ ಬಿಳಿಯ ಪಾಗನ್ನು ಸುಕ್ಕಿಕೊಂಡಂತೆ ಒಪ್ಪುವನು. 
ಕಂದರಗಳನಿ ನೂರಾರು ಶೊರೆಗಳು ಕೆಳಗದೆಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವವು. ಚಿಗಕೆ 
ಇಡಾಕಳುಗಳು ಕೆಳಗಿನ ಬನಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವವು 





ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಗಿರಿರಂಜನ ಶಸ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಗೆ 
ವಸಿಷ್ಟ ಮಹರ್ಷಿಯ ಆಶ್ರಮವಿತ್ತು. ಆ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮದ ಸುತ್ತಲಿನ ತನೋವನವು 
ಬಹು ರಾಂತವೂ ರಮಣೀಯವೂ ಆಗಿತ್ತು. ದೇವತೆಗಳು ನಂದನನನನನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಮರೆತು ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವರು. 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ವಸುಗಳೆಂಬ ಎಂಟು ಜನ ದೇವತೆಗವಿ ತಮ್ಮ 


ತನ್ನು ಹೆಂಡಂದಿರೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಿಂದ ವನವಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆ ತನೊ 


ತ ವಾಗ್ಭೂಷಣ. 
ವನಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ವಸಿಷ್ಟಯಸಿಯು ಆಗ ಆಶ್ರಮನಲ್ಲಿ ರಲ್ಲಿ, ವಸುಗಳು ತಪೋ 
ವನದ ನೊಬಗನ್ನು ಕಂಡು ಮರುಳ ೧ಿಹೋದರು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತ, ತಿರುಗಾಡಿ 
ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಾಕೆಫಿಸಲಿಲ್ಲ. 











ವಸಿಷ್ಟಯಹಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ "ನಂದಿನಿ' ಎಂಬ ಗೋನ್ರು ಇ ಅದನ್ನು 
ಆತನು ಹೋಮಕ್ಕೆ ಬೇ ಇ 8 ಹಾಲು ತುಪ್ಪಗಳಿಗಾಗಿ ಸಲಹಿ ಅದು 
ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಶಳಿಯದು. 'ಅವರಷ್ಟು 1 ಆಕಳು 
ಚಂದವಾದ ಆ ಹಸುವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ವಸುಗ 
ಚಿಕ್ಕವನಾದ “ದು ಎಂಬವನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮನದೊಳಗೆ ಹಿಡಿಸ 
ಲಾ ರದಷ್ಟು ಹರ್ಷವಃ ೫ a ಆವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ-"ನನ್ನ ಜೀವದ ಗೆಳ 
ಕಿಯಾದ ಕ ಯು ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ತೊಟ್ಟು ಬೇಡೆಯಿಂದ ಬಳೆಲುತ್ತಿರು 
ವಳು, ಈ ಆಕಳ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಬ ಜಾ ಗುಣವಾಗುವದು. 
ಆದದರಿಂದ 1! ದನ ನ್ನು ಸಂಗಡ ಒಯ್ಯುವ” ಎ' ದಳು. ಉಳಿದ ವಸು 
ಗಳಿಗೂ ನಂದಿಥಿಯನ್ನೊಯ್ಯಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಗಿತ್ತು. "ದ್ಯು'ಪು ತನ್ನ ಮಡ 
ದಿಯ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸುವದೆಶ[್ತುಗಿ ತನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಬೆಂಬಲದಿಂದ ನಂದಿ 
ನಿಯನ್ನೂ ಅದರ ಕರುವನ್ನೂ ಸ ಸ್ವರ್ಗ ಕೆ ರತ ನಡೆದನು, 


ಕೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವಸಿಷ ಷ್ರಯಷಿಯು ಆಶ್ರವಂಕ್ಳು ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ-ಆಶ್ರ 
ಮದಲ್ಲಿ ನಂದಿನಿಯಿಲ್ಲ, ಅಪ್ಟವಸುಗಳು ವನವಿಹಾ ರಕ್ಕೆ 2 ಬಂದು ಆಶ ; ಮನೊಳಗಿನ 
ಹೋಮಧೇನುವನ್ನು ಬಲುಮೆಯಿಂದ ಒಯ್ದಿ ರುವರೆಂಬುದು ಆ ಖುಷಿಗೆ ಒಳ 
ನೋಟದಿಂದ ಕೂಡಲೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಯಷಿಯೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಡದಂತಾ 
ದವು. ಒಡನೆಯೆ ಆತನು ವಸುಗಳಿಗೆ "ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಕೂಡ ಸಲ್ಲದ ಈ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನೀವು ಮರ್ಕ್ಯಲೊ(ಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿರಿ ಎಂದು 


ಶಾಪನಿತ್ತನು, 


ವಸುಗಳು ಶಾಪಕ್ಕಂಜಿ ವಸಿಸ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೇಳಿಕೊಂ 
ಡರು. ಖುಸಿಯು ಈ ತಪ್ಪು ಗಾರರ ತೆ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ "ಲ್ಲ. ಚ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಗ ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ವಸಿಷ್ಟನು ತಮ್ಮಗಳಿರಾ' ಶಾ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಾರೆನು. ನೀವು Le 
ಹುಟ್ಟಲೇಬೇಕಾಗುವದು; ಆದರೆ ದೇವಗಂಗೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸು 
ದಕ್ಟೊಪ್ಪಿದರೆ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಮರಳಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದು, ಆದಕಿ ಈ 
ಅಲ್ಲದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ, ದುರ್ದ್ಯೈನಿಯಾದ ದ್ಯುವು ಮಾತ್ರ 


ಭಿ(ಸ್ಮಾಚಾರ್ಯ, ಕ 


RAMANA SAAR ಾಾ ಾ ರೊ ಫು ಒರ ರರ್ಟ್ಯ ್‌ೋ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ವರ್ತ್ಯಲೋಕನಾಸನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವಸುಗಳು ದೇವಗಂಗೆಗೆ ಶರಣು ಹೋಗಿ-“ಅವ್ಮಾ, ವಸಿಷ್ಠ 
ಯಸಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಡೊಡ್ಡ ವಿಪತ್ತು ಬಂದಿರುವದು, ನಿನ್ನ 
ಒಲುಮೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅದರಿ-ದ ಪಾರುಗಾಣುವಂತೆ ಇಲ್ಲ; ಆದದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುನೆನು. ದಯೆ.ಯಿಟ್ಟಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಲಹು, ಸ.ರನದಿಯು ಭೂಲೋ 
ಕಕ್ಕಿಳಿದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ದಾರವಾಗುವಸೆಂದು ವಸಿ 
ಷೃಮುನಿಯು ಹೇಳಿರುವನು; ಆಮ್ರಾ, ಮಾನವ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ಆ 
ಶಾಪದಿಂದ ನಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ತಾಯಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಬೇಕು; ಮತ್ತು ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಒಂದು ಮಾತಿಗಾಗಿ ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದೇನಂದರೆ-ನಾವು ನಿನ್ನ ಉದರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ನೊಡನೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಜಿಲ್ಲಿ ಕೊಡು. ನಮ್ಮ ಈ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡು'' ಎಂದು 
ತಲೆವಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡರು, 


ವಸುಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸುರನದಿಯು ಒಸಿ ಕೊಂಡಳು. 


ಭಾ ಪಾನ ಬಾಲಾ 


(೨) 

ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯು ನಡೆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್ಮ್ಮಾ ಭರ 
ತಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಕ.ರು' ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಜನು ಆಗಿಹೋದನು. ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯು 
ಆತನ ರಾಜಧಾನಿಯು, ಅವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ಪ್ರಕೀಸನೆಂಬ 
ರಾಜರ್ಷಿಯು ಉದಯಹೊಂದಿದನು, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನಂತಹ ಸರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಯಾದ ನರಪತಿಯು ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿರಲಿಲ, ಈ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಗೆ 
ದೇವಾಹಿ, ಶಂತನು, ಬಾಹ್ಲೀಕ ಎಂಬ ಮೂವರು ಮಕ್ತಇಾದರು, ವೀನಾಹಿಯು 
ಬಾಲ್ಯದ್ಧಲ್ಲಿಯೇ ತಸಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಅಡವಿಗೆ ತೆರಳಲು ಪ್ರತೀಪನು ಶಂತನುನಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಜಾರವನ್ನೊಸ್ಸಿಸಿ ತಾನೂ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಡೆದನು, 

ಇತ್ತ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನು ಪಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾ 
ಳತೊಡಗಿದನು. ಅವಧ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ದೇಶದ 
ಸಂಪತ್ತು ಬೆಳೆಯಿತು ಎಲ್ಲಾ ಕದೆಗೆ ಸಶ್ವಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯತೊಡಗಿದವು. 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಶಾಂತಿಯೂ ಸದಾಚಾರವೂ ನೆಲೆಗೊಂಡವು. 

ಶಂತನುನುಹಾರಾಜನು ಬೇಟಿ ಮೆಚ್ಛಿದವನು. ದಿನಾಲು ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹಲವು ಕ್ರೂರ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕೆಡಹುವನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಬೇಟಿಯಾಡುತ 


v ಗಾಗ್ಭೂಸಣ, 


NSN ಯೆ ಗ ಬಯ UI RG Tee ಇ ಯಾತಿ 


ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹುೆಗೂರ ಹೋದನು, ಸಂಗಡಿಗರು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟಿರು 
PAR ದಣಿದ ಬಳಿಕ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಜನರನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ಹುಡುಕಿದನು, ಯಾರೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಎತ್ತಿಂದ ಎಕ್ಕ ಬಂಜೆನೆಂಬದು 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಮಂಗಾಣದೆ ಆಕನು ಹಾಗೆಯೇ ಸಾ 
ಗುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತ ಭಾಗೀರಧೀನದಿಯ ದಂಡಿಗೆ ಬಂದುಹತ್ತಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅದ್ಭುತವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿತು... 


TN 








'ರ್‌', 


ನದಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳೆ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಾಯದ 
ಹೆಂಗುಸು ಅರಸನ ಕಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತ ಕುತ ತ ಸ್ತ್ರೀಯ ಮುಖದ 
ಗಂಭೀರಭಾವನನ್ನೂ ವಿಲ ಕ್ಸಣ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ES ಈಕೆ ಮಾನವ 
ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲವೆಂದೆಫಿಸ ಇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನೋಡಿದರೂ ಸಾಕೆನಿಣದಂಶತಫ ಆ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಬನಿಯನ್ನು ನೋದಿ ಆರಸನು ಜಿರಗಾಗಿ ಇವಳೇನು ಜೀವಕಕ್ರಿಕೆ' 
ಯೋ ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯೋ ಎಂದು ಸಂಶಯ: ಬಡುತ್ತ ಮೆ ಯ ಮುಂದೆ ಸಂಗುತ್ತ 
ಆಕೆಯ ಸಮಾವಕ್ಳೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಆವನು ಮನೋಹಪರವಶನಾಗಿ ಮರ್ಯಾ 
ದೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ಆಕೆಗೆ " ಎಲ್ಫೆ ಭಾಮಿನೀ, ನೀನು ವಿನಾಹಿ 
ನನ ನ್ನು ವರಿಸುನೆಯಾ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ಆಗ ಆ ಪ್ರೀಯು- ಮಹಾರಾಜಕೀ, ನನ್ನದೊಂದು ಮಾತನ್ನು ನದಿಸುವಿ 
ರಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನ, ವರಿಸುನೆನು, ಆ ಮಾತೇನಂದರೆ- ನಾನು ತಮ್ಮು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವಾಗ ನಾನು ನನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವ ಅದಕ್ಕೆ ನಿ 
ಅಡ್ಡಿಯ ಮಾಡಬಾರದು. ಅಡ್ಕಿಯಾಗುವಂಶೆ ನೀಪು ಮಾನ್ಸಾ ಡಿದ ಹವನ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಮಗೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಡ ಸುವೆನು. ನನ್ನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಇಷ 
ನೆಂದು ವಚನಕೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸುವೆನು ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 


ಉಪಾಯವೇನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ೮ ದಿನ್ಯಸ್ರೀಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಆರಸನೃು ನಿಚಾ 
ರ ಮಾಡಬಿ ಆ ಮಾರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡ ರಾಜಧಾನಿ 
ಗೆ ಬಂದನು. ವಸುಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥ ನೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ದೇವಗಂಗೆಯು ಮಾನವ 
ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ವರಿಸಿ ಆತನ ie 
ಹಳು. ಆಕೆಯು ಸಮಾಗಮಜಂದ ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನು ಸುಖದಿಂದೆ ಕಾಲ 


ಕಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿಗನು, 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಹೋದವು, ಅರಸಿಯು ಬಸಿರಿಯಾದಳು. ಅರಸನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸಾರವಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ನನಮಾಸಗಳ 


ಗ 
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ಭೇಷ್ಮಾಚಾರ್ಯ! ೫ 
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ಬಲು ಆರಸಿಯು ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಒಂದು ಗಂಡ;ಕೂಸನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. 


ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು, ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಮಹೋತ್ಸವವು 
ಹ ನಡೆಯಿತು, 


ಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒವಿಸ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಈ ಉತ್ಸವದ ಕೋಲಾಹೆಲನೆಲ್ಲ ನಿಂತು 
ಜ್‌ ಬಾಣತಿಯು ಹೆತ್ತ ಕೂಸನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟಳೆೇಬ ವರ್ತ 
ಮಾನವು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಹೆಬ್ಬಿತ್ತು. ಅರಸಿಯು ಈ ಮೇರಿಗೆ ಮಾಡಿದಳೆಂಬದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅರಸನು ಬೆರಗಾದನು, ಮೊದಲು ಕೊಟ್ಟ ವಚನವನ್ನು ನೆನೆದು ಉಪಾ 
ಯನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಮನಸ್ಸಿನ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ತೋರಗೊಡದೆ ಒಳಗೇ ನುಂಗಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಕಾಲವು 
ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಗಂಗೆಯು ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. ಮಸ್ತಿ ತಕ್ಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಗಂಡಸುಮಗನನ್ನು ಹದೆದಳು. ಮಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಮತ್ತೆ ತಾಯಿಯು ಕೂಸನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟಿದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ದುಃಖ 
ವೇ ತೋರಹತ್ತಿತು, ಅರಸನು ಈಗಲೂ ಹೆಂಡಕಿಯ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಏನೂ 
ಮಾಶಾಡಲಿಲ್ಲ ಈ ಮೇನೆಗೆ ಎಳು ಕೂಸುಗಳು ಗತಿಸಿದವು. 


ಅರಸನು ಬಹಳ ನೊಂದ; ಕೊಂಡನು. ತಾನು ವಚನಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಬಹಳ 
ಅನುಚಿತನಾಯಿತೆಂದು ಈಗ ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು, ರಾಣಿಯು ಮತ್ತೆ ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಯಾದಳು. ಇದು ಎಂಟನೆಯ ಸರತಿಯು. ಈ ಸಾತಿ ಹುಟ್ಟಿವ ಕೂಸನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಬದುಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅರಸನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮಕ್ಕಳ ದುಃಖದಿಂದ ಅರಸನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಅಸಮಾ 
ಧಾನನಾದದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಾರೆ ಕೂಸನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲೇಬೇ ಕೆಂದು ಆತನುಮೊ 
ದಲಿನಿಂದಲೇ ಎಚ್ಚರಪಡಹೆಕ್ಕಿದನು , ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಗಂಗೆಯು ಒಳಗೊಳಗೆ 
ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು, 


ದಿನಗಳು ತುಂಬಲು ರಾಣಿಯ. ಮತ್ತೆ ಗಂಡು Re  ಕಡೆದಳು. ಎಂದಿನಂ 
ತೆ ಆತೆಯು ಈ ಕೂಸನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ. ಹೊರಟಿಳು- ಇದನು 
ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನು ಸನ ಲಾರದೆ 
ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟನು. ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹ ುಟ್ವಿದ ದ ಕೂಸನ- 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಯಾವ ಈ ಶಾಳಿಕೊಂಡಾನು? ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದೆ ಹಲ 
ವುಸಾರೆನೊಂದುಕೊಂಡ ಅರನನು ರಾಣಿಗೆ ಆಡಿ ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಗೃಯಿ ಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು, ಹೆಂಡತಿಯು ಕೂಸನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲಿಕೊಡುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹತ್ತರ 


A ನಾಗ್ಫೂಷಣ. 
NNN NNN ಗೂ NNR ಪಯ ಅರಾ RNA IO SA SARS 


ಹೋಗಿ- " ಎಲೆ, ಕೂಸನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ ಒಗೆಯಬೇಡ' ಎಂದು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು, 


ಆಗ ರಾಣಿಯ: ಮಹಾರಾಜರ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಈ ಕೂಸನ್ನು 
ಉಳಿಸುವೆನು; ಚೆಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ದಿವಸ ನೀವು ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಾ 
ದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ಮೊದಲೇ ವಚನ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಮೇರೆಗೆ ಈಗಲೇ 
ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು. ಈವರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಹ 
ಳೆ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದೆನು ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಅರುಹ ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಮಹಾರಾಜರೇ, ದುಃಖಿಸಬೇಡಿರಿ, ನಾನು ದೇವಲೋ 
ಕದ ಗಂಗೆಯು. ವಸುಗಳು ವಸಿಷ್ಠ ಜುಹಿಯು ಶಾಪದಿಂದ ಮನುನ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮತಾಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಮಾನವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆ ಮಹಾತೇಜಸ್ಕಿಗಳನ್ನು ಗರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವದು ಶಕ್ಕವಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಧರಿಸಬಹುದೆಂದು ವಸಿಷ್ಮಖುಷಹಿಯು 
ವಸುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ನಾನು ಅವರ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಅವರಿಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿ, ಈಗ ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನಡೆದಿರುವೆನು- ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಕರ್ಮದ ಫಲ 
ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ಶೋಕಮಾಡುವದರಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲ ವಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಚಿಕ್ಕವನಾದ " ದ್ಯು' ಎಂಬವನ ತಪ್ಪಿನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ರಾಪವು ತಟ್ಟಿ 
ದುದರಿಂದ ಆತನು ಮಾತ್ರ ಬಹುಕಾಲ ಮಾನವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗುವದು, ಆ 
'ದ್ಯು' ಎಂಬವನೇ ಈ ಎಂಟನೆಯ ಶಿಶುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ಇವನು ಬಹು 
ಕಾಲ ಈ ಲೋಕವಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಸಂಶಕ್ಕೆ ಮೇಲನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನ್ನು 


ಇಷ್ಟು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಗಂಗೆಯು ಮಗನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅದೃಶ್ಯ 
ಭಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದಳು, 


ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನು ವಿಮೇಕೆಯು; ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ಮಿನ ನು; ಪ್ರಜಾ 
? ಸಿ (SAS, 
ರಂಜನದಿಂದಲೇ ರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರು ಒಪ್ಕುವದೆಂಬದನ್ನು ಬಲ್ಲನು. ಆತನ ಉ 
ಶ್ರಮವಾದ ಆಳಿಕೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಬಹಳ ಮೇಲನ್ನು ದೊಂದಿತು. ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖರಾಂತಿ ಸನ್ಛುದ್ಧಿಗಳು ಗ ಗ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿಶವೇ ತನ್ನಹಿತನೆಂ 


ದು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊ 


ಭಷ; ೭ 


ಟ್‌ 


ಕಪ ಫಾರ ಪೂ ಜು ಅರು ಸ್‌ ಬ್‌ 


ಳ್ಳುತ್ತ. ಧರ್ಮನಿಸ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತ ಶಾ ತ 
ತನದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. Js ೦ದ ಗಂಗೆಯ ವಿರಹೆದಿಂದಾದ ವ್ಯಥೆ 
ಯನ್ನು ಮರೆತನು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದುಹೋದವು. 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ರಾಜನು ಬೇಟೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಬಾಣವು ತಗಲಿದ 
ಒಂದು ಚಿಗರೆಯು ಓಡುತ್ಮಿರಲು ತಾನೂ ಅದನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುಷತ್ತ ಗಂಗಾನದಿಯ 
ದಂಡೆಯವರೆಗೆ ಬಂದನು, ಅಳಿ ಘಲ್‌ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನು ಬಾಣ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ ನದಿಯ, ಪ್ರಮಾ ಹವನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವದು ಅವನ ಕಣ್ಣಿ 
ಗೆ ಬಿತ್ತು. ಆತನೆ ಬಾಣಸ್ರಯೋ (ಗ ಶ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನು ಸರಗ. 
ಇಂತಹ ವೀರ ಬಾಲಕನು ಯಾರಾಗಿರಬಮದೆಂದು ಹಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅವನು ಆ 
ಬಾಲಕನ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಭವಿ 
ಬಾಲಕನು ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿಸ ಕೂಡಲಿ ಅಡೈಶೈಸಾದೆನು, ಈ ಚಮ 
ತಪ್ವರವನ್ನು ಕಂಡು ಅರಸನು ಚೆಕೆತನಾಗಿ ಮುಂಗ ಇಣದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ 
ನು ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಗಂಗೆಯು ಬಾಲಕರನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಿದುಕೊಂಡು ತಾನೇ 
ಬಂದು ಅರಸನನ್ನು ಕುರಿತು-- (ಮಹಾರಾಜರೇ ಈತನು ತಮ್ಮ ಮಗನು. ಈ 
ವರೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಲಹಿಡೆನು, ವಸಿಷ್ಠ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ವೆರರ:ರಾಮ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ ಗುರುಗಳು ಈತನಿಗೆ ವೇದ ವೇದಾಂಗ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿರು 
ವರು ನಿದ್ಯಾವಂತನೂ ಗುಣವಂಶನೂ ಆದ ನಮ್ಮಾ ಮಗನನ್ನು ಕಕಿದುಕೊಂ 


ಡು ಹೋಗಿರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಶಂತನುವು ಗಂಗೆಯು ಕೊಟ್ಟ ಆ ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂ 
ಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. ಅರಮನೆಯ ಶೋಭೆಯು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅರಸನ 
ಮತ್ತು ಆತನ ಪರಿವಾರದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತುು. ಶಂತನು ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಈ ಮಗನಿಗೆ ದೇವವ್ರತನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟನು, 


ರಸುಮಗನು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯಲಾರಂ 
ಬಿಸಿದನು. ನಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ರೂವಗುಣಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ತಂದೆಗೆ ತಕ್ಕ ಮಗನೆಂದು ಎಲ್ಲ 
ರೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು, ಕ್ರಮದಿಂದ ದೇವನ್ರತನು ದೊಡ್ಡವನಾದನು, ಅಷ್ಟಮಿಯ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಅಗಲವಾದ ಆತನ ಹಣೆಯನ್ನೂ ಪೌರ್ಣಮಿಯ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂ 
ತಿಯುಳ್ಳ ಮುಖಮುಂಡಲವನ್ನೂ ಕನ್ನೆಯಿ ಲಂತೆ ಹೊಳಪುಳ್ಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ 
ಅಗಲವಾದ ಎದೆಯನ್ನೂ ಎತ್ತರವಾದ ಹೆಗಳುಗಳನ್ನೂ `ಸೊಳಕಾಲನರೆಗಿರುವ 


ಲ ವಾಗ್ಭೂಷಣ, 


ತೋಳಗಳನ್ನೂ ಭನ್ಯವಾನ ಆಕ್ಸಕತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಲು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆನಂದವಾ 
ಗುವದು. ಆತನಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿಗಳು ಹೇಗೆ ಅನಾಧಾರಣನಾಗಿ ಇದ ವೋ ಹಾ 
ಗೆಯೇ ಶಕ್ತಿಯೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಕೌಶಲ್ಯವೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ವು. ನಿನ 
ಯ'ವೂ ಮನೋಶಿಗ್ರಹೆವೂ ಆತನ ಮುಖದೆ ಮೇಲೆ ಒದೆದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಗನು ಶಂಬಿಯನ್ನು ಮಾರುವಂರಾದನು, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 


ರೂ ಈತನನ್ನು ಸೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ದೇವವ್ರತನು ವ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ವಿದ್ಯಾನಿನಯೆ ಬಲಶೀಲಗಳಿಂದೆ 


ಮಗನು ಯೋಗ್ಯ ನಾಗಿರುವದ ನ್ನು ಕಂಡು ಶಂಶನುಮಹಃರಾಜನು ಸಂಶೋಷ 
ಬಟ್ಟಿ ಒಂದು ದಿವಸ ಬಹು ವಿಜ್ರಂಭಣೆಯಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಯುವರಾಜಸಟ್ಟವನ್ನು 


ಕಟ್ಟಿದನು. 


ದೇವವ್ರತನು ಯುನರಾಜನಾದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದನು. ಆರನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಂಜಿಯನ್ನೂ , ಹಿತ 
ದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಬೆಗಳನ್ಫೂ ದ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೈಕೆಳಗಿ: ನನರನ್ನೂ ಒಲಿಸಿಕೊಂ 


ಡನು, ತನ್ನೆ ಪ್ರಬೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಡುವ ಕಸ ವು ಆತನಿಗೆ ಕ ಕಬ್ಬ ವಂದೆಥಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಗುರುಗಳು, ಭಕ ಮೊಡಲಾದ ಪೂಜ್ಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವದು ಆತನ 

ಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಇವೆಲ್ಲ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ನ್ರಜೆಗಳೂ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ ಯುವ ಇಜನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅನುರಾಗನ್ರು ಳೃವಗಾಗಿದ್ದ ರು. 


ಮಂತ್ರಿಗಳು ವುಹಾರೂಜರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಯುವರಾಜನ ಗ.ಣಗಳ 
ನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವರು. ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗನೆ ವರ್ಣ ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನ 
ದೊಳಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ವಬಡುವನು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಯುವರಾಜನು ತಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮಾಡ;ವವನೆಂದ್ಕೂ ಆಪದ್ಬೆಂಧುವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಆದರವನ್ನು ತೋರನಡಿಸುವರು. ಶಂಶನುಮಹಾರಾಜನಣ ಮಗನ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನರಿತು ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಮಹೆತ್ರದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಒಂದೊಂದನ್ನೇ ಆತೆ 
ನಿಗೆ ಒನ್ಸಿಸಿ ತಾನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಹಾವ ಗ. ಗ್ಗ 


(೪) 
ದೀನವ್ರತನು ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಗೆ ತಾನೇ ವಹಿ 
ಸಿಕೊಂಡನು, ತಂದೆಯು ನಿಶ್ರಾಂಕಿಯ ಸುಖದಲ್ಲಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ 


ಭಿ ಸ್ಮಾಚಾ ಯ್‌! F 


- NNN pa KN 


ಸಮಾಧಾ ಚ ಯಿತು. ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದವು, ಒಂದಾ 
ಕೊಂದು ದಿವಸ ಶ೦ತನು ವ:ಹಾರಾಜನು ಯಮುನಾನದಿಯ ದೆಂಡೆಗುಂಟಿ 
ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದನು ಆಗ ಒಂದು ಅಗೊರ೯ವಾದ ಸುವಾಸನೆಯು 
ಅವನ ಮೂಗಿಗೆ ಬಡಿಯಿತು. ಆ ಸುಖಾಸನೆಯು ಬಣ ರಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ತ್ರ ಪಡಿ 


ಯಿತು. ಇಂತಹ ಸುವಾಸನೆಯು ಎಲ್ಲಿಂದ ರಕ KE ಸು 
ತ್ರಲು ನೋಡಶೊಡಗಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಡೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚಲುವೆ 
ಯಾದ ಹುಡಿಗೆಯು ನದಿಯ ದಂಬಿಖ ಮೇಲಿ ಹ ಆ ಜಗು 
ಮೈಯ ವಾಸನೆಯೇ ಎಲ್ಲ ಕಡಿಗೆ ಇಡುಗಿರುವದಿ೨ಬದು ಶಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಶಂರನು 
ವು ಆಸ್ಚರ್ಯಬಟ್ಟಿನು. ರಂತನುವು ಆ ಹೆಡಿಗೆಯ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಚಲಕೆ 
ಗೆ ನೋಹಗೊಂಡನು. ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋದುತ್ತ ನಿಂತು 
ಬಳಿಕ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ-- ಭದ್ರೇ, ನೀನಾರು? ಯಾರವ ಮಿ? ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ 
ಬಂದಿರುವ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಆಕೆಯೆ ಡಲೆವಾಗಿ-. ಇಂ 
ಅಂಬಿಗರ ಮಗಳು; ದಾಶರಾಜನು ನನ್ನ ತಂದಯು, ತಂಪಿಯ ಆಅಸ್ಪಗೆಯಿಂದ 
ಈ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹುವೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ದಾರಿಕಾರರಿನ್ನ್ನು ದಾಟಿಸುತ್ತಿರುವೆಪು, 
ಎಂದಳು, 


ತ 


ರಾಜನು ಆ ಅಂಬಿಗರ ಹುಡಿಗೆಯ ಚಲ್ತಿಕೆಗೆ ಪೂಜ 
ದ್ದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಕೂಡಲೆ ದಂಶರಂಜನೆ ಮನೆಗೆ 
ಶರಾಜನೇ, ನಾನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಕೇಳು; ನನಗೆ ಒಬ್ಬ ಖೀ 12 
ಡತಿಯಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮದ ೪೫೫ 
ರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಈಗಲ ನ್ನು ನನಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ ಕೊಡುವೆಯಾ? ಎಂದು 


ಕೇಳಿದನು. 


ಆಗ ದಾಶರಾಜನು ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ನಮ್ರಶನದಿಂದ ಮಾತನಾಡ ತೂಡಗಿದನು- “ ಮಹಾರಾ 
ಜರೇ, ತಾವು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು-ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು; ಲೋಕ ಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕುರುಕ 
ದಲ್ಲಿ ತಾವು ಜನಿಸಿದವರು, ಈ ವರಾಲನಾದ ರಾಜ ಚ ತಂಪ 1. 
ತಮ್ಮಂತಹ ಸರ್ವರಾಸ್ರ್ರ ಪಾರೆಂಗಠರಾದ ಸ ಜನು ಇನ್ನೊ ನಿಸ 
ಮಗಳನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯಾವ ತಂದೆಯ ಅಸೇಕ್ಷಯಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ? ಏರೇಷವಾಗಿ ತಮ್ಮಂಥ ವರವು ಸಿಕ್ಕುವದು ದುರ್ಲಭತ್ರ. ಆದರೆ ನನ್ನ 
ದೊಂಸು ಬೇಡಿಕೆಯುಂಟು. ಮಹಃರುಜರೇ, ತಾನು ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ವ 
ನೆಯಾಗುವದಾದರೆ ನನ ಆ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು Eran 


೧೦ ವಾಗ್ಫೂ ಸಣ. 

ಟು ಈ ನಿಸ ಜ್ರ ಶಂತನ:ವು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ-- ದಾಶ 
ರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಬೇಡಿರ ಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯವಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? ನಿನ್ನಬೇಡಿ 
ಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವದು ರಕ್ಯವಿದ್ದರೆ ಪೂರ್ಣಮಾಡಬಹುದು; ಆದರೆ ಅದು 
ಅಶಕ್ಯವಿದ್ದರೆ ಹೇಗಾದೀತು ಎಂದನು. 


ಆಗ ದಾಶರಾಜನ:- ಮಹಾರಾಜರೇ, ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯಿಷ್ಟ್ರೇ - ನನ್ನ 
ಮಗಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ವುಗನೇ ಮುಂಜಿ ರಾ ಸ್ಯಢಿಕಾರಿಯಾಗೆ 
ಬೇಕು; ಅವನಿಗೇ ತುವು ಪಟ್ಟಿಗಟ್ಟಿಬೇಕು. ತಮ್ಮ ತರುವಾಯ ಮತ್ತಾರೂ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಲುಬೇಡುವವರು ಇರಬಾರದು; ಇದೇ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯು. ನನ್ನ್ನ 
ಮಾತಿಗೆ ತಾವು ಒಪ್ಪಿದರೆ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮಗೆ ಮಗಳನ್ನು 
ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಕೃತಾರ್ಥನಾ ಗುನೆನು ಎಂದನು. 


ದಾಶರಾಜನ ಈ ಬೆ(ಡಿಕೆಯು ಶಂತನು ಮಹಾರಾಜನ ಮಃ ಸಿಗೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ ದೇವವ್ರತನಂಧ ಸುವುತ್ರನಿರುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಅರನೊತ್ತಿಗೆ ದೊರೆಯದಂ 
ತೆ ಮಾಡುವದು ಎಂದಾದರಣ ಮಹಾರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದೀತೆಲಿ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪ್ರಜೆಗಳು ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ ್ರಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣನೆನಿಸಿಕೊಂಡು hE oleh 
ಯುವರಾಜ ಜನಟ್ಟಿದ ಬಳ್ಲಿರುವ ತ ತಲೆ ಬೆರಸಪುತ್ತನಿಗೆ ಕಮನ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ೩ ಪಟ್ಟಿದ ಅ 
ಕಾರವು BR ಮಾಡುವದು ಎಷ್ಟು ಅನುಚಿತವು ! ಇದೆಲ್ಲ ke 
ನೆಯು ಮನನ್ಸಿನನ್ನಿ ಬಂದೊಡನೆ ಅರಸನು ಬಹಳ ವ್ಯಧಬಟ್ಟಿ ಬಳಿಕ ಮನಸ್ಸಿನ 
ನಿಸ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನು ದಾಶರಜಜನಿಗೆ« ನಿನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡುವದು ರಕ್ಯವಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಹೊರಟುಬಂದನು, 


—xOk— 


(೫) 
ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಅದೃಶ್ಯಳಂಗಿ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ ಶಂತನುನುಹಾ 
ರಾಜನು ಮತ್ತೆ ಮದಡುನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನಿಗೆ ದೇವಪ್ರತನೊಬ್ಬನ 
ಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಮಕ್ಕಳಿರಲಿಲ್ಲ ಆದದರಿಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆತನ ಮನಸಿ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ-ಒಬ್ಬ 
ಮಗನು ಮಗನ ಸಲವೆಂದು ಜನರು ಪಿಳಿಯುತ್ಕೂರೆ, ಯಾಕಂದಕಿ, ಒಬ್ಬ ಮಗನ 
ನಂಬಿಗೆಯೇನು? ಈ ನಿಚಾರವು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿ ನನ್ಲಿ ಬರಲು ಹ ಹಾಡುವೆ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಅವನು ಮಾಡುವನು, ಇನ್ನು ದಾಠ 


(ಸ್ಮಾಚಾರ್ಯ, ಗಿಗೆ 
EKA ಬರಾ ಸಾಮಾ RNR ARAN NAAR 
ರಾಜನ ಬೇಡಿಕಯನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿ ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೂ ಶಕ್ಕನಿರಲಿಲ್ಲ. 
ವ.ತ್ತು ದಾಶರಾಜನ ಮಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುವೆಯಾ 
ಗುವದೂ ಇನ್ನು ಸಂಭವನಿರಲಿಲ್ಲ ಆದದರಿಂದ ಆತನು ಹಾಗೆಯೇ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಕಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನ, ಇದರಿಂದ ಆತನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಕಿಡದನನಾದನು, ಆತನ ಸೊಗಸು ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಆತನ ಶರೀರವು ಸೊರಗಹತ್ತಿತು, ಮೋಕೆಯು ಬಾಡಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಹೊಳಪುಗುಂನಿದವು, 


ಪಿತೃಭಕ್ತನಾದ ದೇನವ್ರತನು ತಂದೆಯ ಈ ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ 
ವ್ಯಭಗೊಳಗಾದನು. ಒಮ್ಮೆ ಅವನು ತಂಜಿಯ ಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಪ್ಪಾ, ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶತ್ರುಗಳ 
ಸುಳಿದಾಟಿವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಠಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂಶೆಯನ್ಲಿರುವ ಕಾರಣ 


ವೇನು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 


ಶಂತನು-ಮಗನೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದಂತೆ ನಾನು ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿರುವದು ನಿಜವು, 
ಯಾಕಂದರೆ, ನನಗೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಅಸ್ಪಿರವಾ 
ದುದು, ರಿನಗೇನಾದರೂ ಒಂದುವೇಳೆ ನನ ಕಣ್ನೆದುರಿಗೆ ಅಮಂಗಲವೊದಗಿ 
ದರೆ ನಮ್ಮ ಸನಿತ್ರವಾದ ಈ ಕುರುವಂಶದ ಗತಿಯೇನು? ಮುಂದೆ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನೇನು: ಮಾಡಲಿ? ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಮಗನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ, ನಿನ್ನ್ನ 
ಸಾಹಸ ಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಯುನ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಪಾ 
ಯವಾದೀತೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕಹತ್ತಿಜೆ, ಇದರಿಂದ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತಸ್ಸಿತಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ದೇವವ್ರತನು ತಂದೆಯ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಸ್ತಬ್ಧ 
ನಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನ್ನು ತಂಪಿಗೆ ಏನು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೆ ಹಾಗೇ ಮರಳಿ ಬಂದನು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು 
ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ವೃದ್ಧಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ತಂದೆಯ ಅ ಶೃಂತನಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರವಾದ ಒಬ್ಬ ಮೇತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ತಂದೆಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ, ತಾನು ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ಶಂದೆ 
ಯ ಚಿಂತೆಯು ಹೋದೀತೆಂದು ಕೇಳಿದನು; ಆಗ ಆ ಮಂತ್ರಿಯು-ಯುವರಾ 
ಜನೇ, ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು, ತಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳಿರಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಅಸೇಕ್ಸೆಯುಂಟು. ಇದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆ 


೧೨ ನಾಗ್ಸೂಸಣ: 


NN NN NN NAN ಟ್ಟ ಮ್ರ 


ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ನಿಚಾರವನ್ನು ಕೂಡ ಅವರು ಮಾಡಿದ್ದರು, ಎಂದು 
ಹೇಳ ಬಳಿಕ ದಾಶರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಾಗ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಮತ್ತು ಯುವರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ನಿನಗೆ ಅಹಿತಮಾ 
ಡಿದಂತಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದೇ ಮಹಾರಾಜರು ದಾಶರಾಜನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನೊಪ್ಪದೆ 
ಆ ಮಡುವೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಈಗ ಬಿಟ್ಟಂತೆ ತೋರುವದು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ನಂಬಿಗೆಯ ಮಂತ್ರಿಯು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವವ್ರತನು 
ತಂದೆಯ ಚಿಂತೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಸಿತೃಭಕ್ತನಾದ ಆತನು 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಂದೆಯ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂ 
ದು ನಿಕ್ಕಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮಗನಿಗೆ ತಂಡಿಯೇ ದೇವರು. ತಂಡೆಯನ್ನು ಸಂ 
ತೋಷಗೊಳಿಸಿದರೆ ಮಗನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆರವೇರುವವು. ಈ ವಿಚಾರ 
ದಿಂಜ ಡೇವವ್ರಕತು ತಂದೆಯ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಕಳೆಯುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾ 
ನು. ಬಳಿಕ ಒಂದು ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೆಲವು ಜನ ಮಂತ್ರಿಗ 
ಳನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ದಾಶರಾಜನು ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ತಂಜಿಯ 
ಸಲ.ವಾಗಿ ಅತನ ಮಗಳನ್ನು ಬೇಡಿದನು, 


ದಾಶರಾಜನು ದೇವವ್ರತನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಲೆ 
ವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದನು;--“ ಯುನರಾಜರೇ, ತಾವು ಕುರುಕುಲಕ್ಕೆ ಭೂಷ 
ಣವೆನಿಸಿರುವಿರಿ. ಎಲ್ಲ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಂತಹ ಯೋಗ್ಯ ಪುತ್ರರು ದೊರೆಯು 
ನದು ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯವೇ ಸರಿ, ತಾವು ಈಗ ನಗ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಜರಿಗಾಗಿ 
ಕೇಳಬಂದಿರುವಿರಿ, ಮಗಳಿಗೆ ಇಂತಹೆ ಮನೆಯು ದೊರೆಯುವಾಗ ಯಾವ ತಂಜೆ 
ಯು ಹಿಂದು ಮುಂದಿ ನೋಡಿಯಾನು? ನಾನು ಮಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಜರಿಗಾಗಿ 
ಕೊಡುವೆನು; ಆದರೆ ಮಗಳ ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಯಾಣದ ಕಡೆಗೆ ದೃಸ್ಟಿಯನ್ನಿಡುವದು 
ತಂದೆಯ ಕರ್ತವ್ಯನೆಂಬದದ್ದು ನಿಮ್ಮಂತಹ ನಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ನನ್ನ ಮಗಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನೇ ಮುಂದೆ ರಾಜಾ 
ಧಿಕಾರಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಬಯಕೆಯುಂಟ್ನು ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ಮದುಷೆ 
ಯಾದರೆ ಮೊದಲು ತಮ್ಮಂಧವರೊಡನೆಯೇ ನಿರೋಧವುಂಟಾಗುವ ಸಂದರ್ಭವು 
ಬರುವದು. ತನ್ಮುಧ ವೀರಶ್ರೀಷ ರೊಡನೆ ನಿರೋಧಮಾಡಿ ಯಾವಾತ 
ನು ಬಾಳಿಯಾನು? ಇದಲ್ಲದೆ ಅಂತಹೆ ವಿಷಮ ಸಮಯವನ್ನಾದೆರೂ ಏಕೆ 
ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು? 





ಅಂಬಿಗಕೊಡೆಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿತೃಭಕ್ತನಾದ ದೇವವ್ರತನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಂಜಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ನಿತೃಭಕ್ತಿಯು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವೇ? ಕ್ಷುದ್ರವಾದ 


ಬೀನಾ ರೇ! le 


NAN ಳಾ ಬೊ NN NNN NR NNN NAN NNN NIN 


ಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ತಡೆಯಾಗುವಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಆತನ ಮ 
ನಸ್ಸಿನೊಳಗಿಂದ ಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿಯೂ ವಿಷಯ ಸುಖಾಸೇಕ್ಷೆಯೂ ಏಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು! ಭಕ್ತಿವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಆತನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ಕೇರಿ ಬಂದವು. ದಾಶರಾಜನ ಕಟುವಚನಗಳಿಂದ ಅವನ ಷುನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೂ 
ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೇವವ್ರತನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದು ಮುಂದೆ ನೋಡದೆ 
ತನ್ನ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಕ್ಕೂ ಹಿತ ಭತ್ತಗೂ ಇಚಿತತೆಸುತಂತೆ ದಾಶರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು-- ದಾಶರಾಜನೇ, ಎನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತಿಳಿಯಿತು, ಈಗ ನಾನು ಪ್ರ 
ತಿಜ್ಲಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುವದನ್ನು ಕೇಳು-- ನನ್ನ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತಂ 
ಜಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮಗಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಹಸ್ತಿನಾವ 
ತಿಯ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಲಿ, ಆತನೇ ಕುರುರಾಜ್ಯದ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ಧಿಸತಿಯೆಂದು ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆತನ ಒದೆತನಕ್ಕೂ ಆತನ ನಿಶಾಲ 
ವಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಕೂಡ. ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವ 
ನ್ನು ಎಂದೂ ತೋರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ಆಗ ದಾಶರಾಜನುಮ 
ತ್ರೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಾನೆ." ಯುವರಾಜರೇ, ತಮ್ಮಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಶಾ ಫ್ಯವಾದು 
ದೂ ತಮ್ಮ ಪಿತೃಭಕ್ತಿ ಗೆ ಒಪ್ಪುವಂಥದೂ ಆಗಿರುವದು! ನಿಜನೇ. ಆದರೆ ಈ ವಿಷ 
ಯದನ್ಲಿ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳತಕ್ಕದುಂಟು, ತಾವೂ ಆ ವಿಷಯವನು 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ. ಮಗಳ ಕಲ್ಯಾ ಣದ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಂದೆಯು ನೋ 
ಡಬೇಕಾದದ್ದು ಅನಕ್ಯವು. ನಾನು ಮ ಬಿರುಸಾಗಿದ್ದರೂ ೫... 
ಮಾತಾ ಡಿಬಿಡುವದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಡುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ನನ್ನ ವ 
ಳು ಸತ್ಯವತಿಯ ಸಂ ಎಲ್ಲರೆದುರಿಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದುದು ತಮ್ಮಂಧ A 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದೇ ಸರಿ ತಾವು ಆಮೇರೆಗೆ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆ ಯುವವರೆಂಬ 

ಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮಂತೆ ನಡೆಯುವಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬಲಾದೀತು? ಅವರು ತಮಗೆ ಸಲ್ಲಬಹುದಾದ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯ 
ನ್ನು ಯಾಕೆ ಬಿಟ್ಟಾರು? ” 

ದಾಶರಾಜನ ಈ ವತಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವಸೃತನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಲೋಚಿ 

ಸದೆ ಗಂಭೀರಧ್ವನಿಯಿಂದದಾಶರಾಜನೇ, ಈ ನೊಜಲೇ ನಾನು ರಾಜ್ಯಭೆೀಗ 
ವನ್ನು ತೊರೆದ ಪ್ರ ರ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುನೆನು. ನೀನು ಇನ್ನೂ ಸಂಶಯಗೊಂ 
ಡದ್ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುಕ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಮಹಾ 
ಜನಗಳೇ, ಎ ನ ಕೇಳಿರಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮದುವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ, ಇಂದಿನಿಂದ ಆಮರಣ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನೇ ಪಾಲಿಸುವೆನು'' ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಿ ಮಾಡಿದನು, 


ಗಳ ನಾಗ್ಫೂಸಣ, 
MAAN AAA ANA SG NNN NNR 
ದಾಶರಾಜನೇ, ನಾನು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ಮಹಾಸ್ರತಿಜ್ಞಿಯ 
ನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಠೋರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಕಡೆತನಕ ಪಾಲಿಸುವೆನೆಂಬ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ ಬದ್ದ ನಾಗಿರು ನೆನ; ಇನ್ನೇನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಸಂಶಯವಿದ್ದಕೆ ಹೇಳು 
ಎಂದನು. 


ದಾಶರಾಜನು ದೇವವ್ರತನ ಈ ಮಹಾಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆರಗಾದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಎಲ್ಲಾ ಜನರ ಮೈಮೇಲೆ ರೋಮಾಂಚೆಗಳೆದ್ದವು. ಸುರರು ದೇವ 
ವ್ರತನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಪೂಮಳೆಗರೆದರು. ಈ ಮಹಾಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಸುದ್ದಿಯು 
ಶಂತನುವುಹಾರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು ಆತನು ಮಗನ ಈ ಅಲೌಕಿಕ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾ 
ಗಕ್ಕೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ದಾರ್ಡ್ರ್ಯಕ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಬಟ್ಟಿನು. ಕೇಳದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಚಿಕಿತರಾದರು, ಮಂತ್ರಿಗಳು ಯುವರಾಜನನ್ನು ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಹೊಗ 
ಳಿದರು- ಈ ಭೀಷ್ಮ(ಭಯಂಕರ)ವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದದರಿಂದ ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಈ ಅದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷನಿಗೆ * ಭೀಷ್ಮ)ನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಬಾಯಿತು. 


ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನು ಮಗನ ಲೋಕತ್ತರ ನಿಶೃಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಗ 
ನೇ, ನೀನು ಇಚ್ಛಾ ಮರಣಿಯಾಗು ಎಂದು ವರವ ಕೊಟ್ಟಿ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡಿದನು. 


ಹ ರ 


(೬) 
ಭೀಷ್ಮನ ಕೊನೆಯ ಪ್ರತಿಜ್ಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ದಾಶರಾಜನು ಏನೂ 
ಅನುಮಾನ ಬಡದಬೆ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳು ಸತ್ಯವತಿಯನ್ನು ಧಾ 
ಕೆಯೆಕೆದು ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ದಿವ್ಯಸುಂದರಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯೂಗಿ ಶಂತನುಮ 
ಹಾರಾಜನು ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು, 


ದೇವಪ್ರತನು ಮಾ ಶಾಸಿತ್ನ ಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಸತ್ಯವತಿಯು ಮಗನ ಈ ನಡತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ 
ಸಂತುಸ್ಟಳಾದಳು, ಈ ಮೇರೆಗೆ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನ ಅರಮನೆಯು ಮತ್ತೆ 
ಆನಂದದ ಆಗರವೆನಿಸಿತು- 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ಸತ್ಯವತೀರಾಣಿಯು ಒಂದು ಗಂಡುಮಗ 
ನನ್ನು ಹಡೆದಳು, ವೃದ್ಧನಾದೆ ಶಂತನುರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, 


ಸಾ ೧೫ 


ಹ ರ್‌ ಯ್‌ ಸ್ಹ ತ 1 
ಸ ರ ದ್ರಾ ಮು ಜಬ ಯು ಸಾ 


ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆ ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರತ್ರೋಕ್ಸ 4 ಗ ವಿಜ 4 ಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರುವಂತೆ ಚ 


ಜಂ ದೇವವ್ರತ ತನು ತಕ್ಕ ಹಟ್‌ ೯ಡುವಔಿ ಡಿದನು ಪ್ರಜೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ವೃ 
ದ್ಧರಾಜನಿಗೆ ಗಂಡಸುಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿದರು. ಸುವಾಸಿನಿಯರು RS ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿದರು, ವಂದಿಮಾ 
ಗಧರು ಮಂಗಲಪಾಠಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಂತಿಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು 
ಪಠಿಸಿದರು, ಈ ಮಗುವಿಗೆ ಮಹಾರಾಜನು ಚಿತ್ರಾಂಗದನೆಂದು ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡಿದನು 


ಈ ಚಿತಿ ೦ಗದನು ದೊಡ್ಡ ವನದ ಬಳಿಕ ಭೀಷ್ಮನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ವಿದಾ 


ಕ್ಕೆ ಸ 3 
ಭ್ಯಾಸದ ತೆಕ್ಟ AE ತಾನೇ ಮಾಡಿದನು- ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 


ಚಿತ್ರಾ ಂಗದನು ಬಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಫ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣನೆಸಿಸಿಕೊಂಡನು, 


ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ಹುಟ್ಟಿದ sl ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವತಿಯು ಮ 
ತ್ತೊಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು ಹಡೆದು, ಈ ಮಗುವಿಗೆ ವಿಚಿ ತ್ರನಿರ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿ 
ರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮತ್ತೆ ಆನಂದವೆಸಿಸಿತ್ಕ. ಈ ಮೇರೆಗೆ ಕ ಇರಾ 

ನ ಮುಫ್ತಿ ನಕಾಲದ ನಂಸಾರವು ಆನಂದಮಯವೂಯಿತು. 


ಸುಖದ ದಿವಸಗಳು ಬಲುಬೇಗ ಹೋಗುವವು. ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯೆನು ಚಿ 
ಕೃವನಿರುವಾಗಲೇ ಶಂತನುಮಹಾರಾಜನು ಸರಲೊಃಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು ತಂದೆ 
ಯ ಮರಣದಿಂದ ಭಿ ಭೀಷ್ಮನು ಅಸಾರನಾದ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು, 
ಈವರೆಗೆ ಆತಸು ವಿಶ್ಯ ಸೇವೆಯೊಂದೇ ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಸರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದನು ಈಗ ಆ ನರ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತು. ರ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಬಗೆ 
ಯಾವದು? 


ದುಃಖವೂ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸ್ತಿರಪ್ಲಿ ಸುಖನಳಿದು ದುಃಖಪೊದೆಗುವಂತೆ 
ದುಃಖವಳಿದು ಸುಖವೂ ಒದಗುವದು. ದುಃಖವೇ ಸಿ ರವಾಗಿ ಉಳಿದರೆ ಮನು 
ಸೃನು ಬದುಕಲಾರನ), ಭೀಷ್ಮನು ತನ್ನ ಸೋಕಭಾರವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ತಂದೆಯ ವಾರಲೌಕಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದ ತರುವಾಯ ಭೀಸ್ತನು ಚಿತ್ರಾಂಗದನಿಗೆ ಪಟ್ಟ 
ಗಟು ವದಕ್ಕೆ ಇಓ ಸತ್ಯವಪಿಯ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ನು. ಪು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯು ದೊರೆತ ಕೂಡಲೆ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕದ ಸರ್ವಸಿದ ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಶುಭ 
ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಯಿ ಪ್ರಜ ಪ್ರಮುಖರು ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕರೆಯಿಸಿ 


೧೬ ವಾಗ್ಫೂಸಣ. 


ಹೆಸ್ತಿನಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರವಂಶದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕಂತನುಮಹಾರಾಜನ 
ಔರಸ ಪುತ್ರನಾದ ಚಿತಾಂಗದನನ್ನು ಮಹಾವೈಭವದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಭೀಷ್ಮನು 
ತನ್ನ ಪ್ರಕಿಜೆಯನ್ನು ಮಾಲಿಸಿದನು ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದಬಟ್ಟರು, 








ಚಿತ್ರಾಂ 1 ಬಹಳ ದಿವಸ ರಾಜ್ಯವಾಳಲಿಲ್ಲ. ಪ ಶ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾದ ಸ್ಟ 
ಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತಲಿನ ಮಾಂಡಲಿಕಕೆಲ್ಲ ಈತನಿಗೆ ಅಂಕಿತರಾಗಿ ನದೆದ 
kp ಚಿತ ಹ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಬಲನಾದ ಗಂಧರ್ವರಾಜನು ಈತನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾ 
ಗಿ ನಿಂತನು. ಚಿತ್ರಾಂಗದ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ ಚಿತ್ರರಧಗಂಧರ್ವಥಿಗೂ ರು 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸರಗ ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 

ಮಾಯಾವಿಯಾದ ಗಂಧರ್ವರಾಜನೆ ಮಾಯಾ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಕು ಚಿತ್ರಾ ಗಡಿನು 


ಮರಣ ಹೊಂದಿದನು 


ತಮ್ಮನ ಮರಣದಿಂದ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಅತಿಶಯ ದುಃಖವಾಯಿತು. ಬಳಕ 
ಆತನು ಸತ್ಯವತಿಯ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ಚಿತ್ರನೀರ್ಯನನ್ನು ಪಟ್ಟದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಏಚಿತ್ರನೀರ್ಯನು ಭೀಷ್ಟನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ರಾಜ್ಯಭಾ 
ರವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದನು. ಭೀಷ ನು ಈ ತಮ್ಮನಿಗಣ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಸಹ್ಹಯ 
ವನ್ನೂ ಉಸದೇಶವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ ದನು. ಸೃಲ್ಪದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರ ಏರ್ಯ 
ನು ಪ್ರಬಲನಾದ ಆರಸನೆಂದು ಹೆಸರಾದನು. ಪ್ರಜಾನುರಾಗವನ್ನೂ ಬೆ 
ಚ ಕ್ರಮದಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಭೀಷ್ಮನು ತಮ್ಮ 
ನ ಮದುನೆಯ Sd ಗದತ 





(೭) 


ಕಾಶಿಯ ಮಹಾರಾಜನು ಕುರುವಂಶದ ಸಂಗಡ ಶರೀರಸಂಬಂಧವಾ 

ದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮನೆತನದವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಮೂವರು i 
ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳುಳ್ಳವರೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಕಾಲದೆ 
ಲಿ ಕಾಶಿಯ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಸ್ವಯಂಪರವನ್ನು ಮಾಡುವವ 
ನಿದ್ದನು. ಈ ವರ್ತಮಾನವು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದಿತು, ಭೀಷ್ಮನು ಆ ಕನ್ನಿಕೆ 
ಯರನ್ನು ತಂದು ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ 
ಸತ್ಯವತಿಯ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಒಪ್ಪಿಗೆಯು ದೊರೆತಕೂಡಲೆ ಸೈನ್ಯದೊ 
ಡನೆ ಕಾರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 


ಭಿಸ್ಮಾಚಾಯ ೯! ಹಿ 








ಮೊದಲೇ ಗೊಶ್ತಾದಮೇರೆಗೆ ಸ್ವಯಂವರದ ದಿವಸ ಕಾಶೀಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಕುಮಾರರ ಸಭೆಯು ನೆರೆಯಿತ್ತು. ಅರಸುಮಕ್ಕಳು ಉಚ್ಜಲವೇಷಭೂ 
ಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿದ್ದರು. 
ಸ್ವಯಂವರಮಂಟಿಸವು ರುಗರುಗ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು.  ಮೆಂಗಳವಾದ್ಯಗೆ 
ಳು ಬಾರಿಸತೊಡಗಿದವು.  ಅಗರುಭೊಸದ ಸುವಾಸನೆಯು ಮಂಟಸವನ್ನಿಲ್ಲ 
ಪಸರಿಸಿತು. ರಾಜಕುಮಾರಿಯರು ರಶ್ನಖಚಿತನಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಜರತಾರಿಯ ದುಕೂಲಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಕೊಂಡು ದಾಸಿಯರು ಚಾಮರಗಳ 
ನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿರಲು ಸಖಿಯರನ್ನೊಡಗೊಂಡು ಶಿಬಿಕಾರೋಹಣಮಾಡಿ ಸ್ವಯಂ 
ವರ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಬಂದಿಗಳು ನೆರೆದ ಅರಸುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ 
ಕುಲಶೀಲ ವೀರ್ಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಕೊಡಗಿದರು, ಎಲ್ಲಕಡೆಗೆ ಗುಜುಗುಜು ಧ್ವ 
ನಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎದುನಿಂತು ನೆಕಿದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಸತ್ರಿಯ 
ಕುಮಾರರನ್ನು ಸಂಜೋಧಿಸಿ--ಎಲೈ ಕ್ಪತ್ರಿಯನೀರರೇ, ಶಾಶ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಎಂಟು ಪ್ರಕಾರದ ವಿನಾಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಯ್ಯುನನಕ್ಕೂ ಆಸ್ಪದವಿರುವಡೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ, ನಾನು 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಎದುರಿಗೆ ಈ ಕನ್ಸಿಕೆಯರನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಯ್ಯುತ್ತೇನೆ; ಸಮರ್ಧರಾದವರು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬರಬ 
ಹುದು; ನಾನು ಆಮರಣ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂಬದು 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲನೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು, ಈ ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ನನಗೋಸ್ಕರ ಒಯ್ಯುವ 
ದಿಲ್ಲ; ನನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯನು ವಿಶಾಲವಾದ ಕುರುರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿರುವನು, ಅವನಿಗಾಗಿ ಇವರನ್ನು ಒಯ್ಯುವೆನು; ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 
ಮತ್ತು ಕೂಡಲೆ ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಟ್ಟಿ ತನ್ನ ರಥದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೂ ರಥವೇರಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದನು. 


ಭೀತ್ಮನ ಕೃತಿಯನ್ನ ನೋಡಿ ನೆರೆದ ಕ್ಷೃತ್ರಿಯನೀಶರು ಸಂತಾನಗೊಂಡರು. 
ಅವರ ಮುಖವೂ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಕೆಂಡದಂತಾದವು. ಆದರೆ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಎದುರಿ 
ಸಬಲ್ಲ ಎದೆಗಾರರು ಯಾರು? ಯಾರಿಗೂ ಮುಂಬೆಹೋಗುವ ಧೈರ್ಯವಿ 
ಲ್ಲ. ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಎದ.ರಿಸಿದವರು ತಡನವಿನ್ಲದಿ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು, 


ಭೀಷ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಕೆಣಕಿದ ಎಲ್ಲ ರಾಜರನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ಕನ್ನಿಕೆಯರನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನೆಟ್ಟಗೆ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದನು, ಬಳಿಕ ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯನನು 


೧೮ ವಾಗ್ಭೂಷಣ. 

ದುನೆಯ ಸಮಾರಂಭದ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಆ ಕನ್ಸಿಕೆಯ.ರಲ್ಲಿ 
ಕಾಶೀರಾಜನ ಹಿರಿಯ ವುಗಳಾದ ಅಂಬೆಯ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಾಲ್ವ 
ರಾಜನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಸಾಲ್ವರಾಚನಿ 
ಗೆ ಸಕ್ತಿಯಾಗತಕ್ಕನಳು, ಎಂದು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳುಹಿದಳು. ಆಗ 
ಭೀಷ್ಮನು ಆಕೆಗೆ ಸಾಲ್ಪರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲಸ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟಿನು; ಮತ್ತು ಉಳಿ 
ದ ಅಂಬಿಕೆ, ಅಂಬಾಲಿಕೆ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನಿಗೆ ಮ 
ಹಾವೈಭವದಿಂದ ಮಡದುವೆನತಾಡಿದನು, 


ಅಂಬೆಯು ಸಾಲ್ವರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. ಸಾಲ್ವನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕು 
ರಿತು-- ಭೀಷ್ಮನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಯೆ ದರಿಂದ ನೀನು ಪರನಾರಿ 
ಯು. ಆದದರಿಂದ ನಿನ್ನ; ನಾನು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆಕೆಯು ಮರಳಿ ಹಸ್ತಿನಾನತಿಗೆ ಬಂದು ಸಾಲ್ವರಾಜನು ಹೇ 
ಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಮತ್ತು ನನ್ನ ಗತಿಯೇನುಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಭೀಷ್ಮನು-- ನೀನು ಸಾಲ್ವರಾಜನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಿಸಿರುವೆಯಾ 
ದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆತನೇ ಪತಿಯ;; ನಿನ್ನನ್ನು ಅನ್ಯರು ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾ 
ರರು. ಆದದ£೦ದ ಸಾಲ್ವನ ಕಡೆಗೇ ಹೋಗು ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದನು, 
ಸಾಲ್ವರಾಜನು ಮತ್ತೆ ನೊದಲು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನೇ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು, ಅಂಬೆಯು 
ಮತ್ತಿ ಭೀಷ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು, ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಕಠಿಣಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿತುಃ ತ 
ಶ್ನಿಂದಲೇ ಅಂಬೆಗೆ ಈ ಹಾಡು ಆನದೆರಿಂಜೆ ತಾನೇ ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬೀಕು, ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವದೊಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನೊಡನೆ ಅವಳ ಮ 
ದುವೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು, 


ಭೀಷ್ಮನು ಸಾಲ್ವರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿನೋಡಿದನು. ಆದರೆ ನಾಲ್ಕನೆ ಏಿನಾಡ 
ರೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. "ಸರನಾರಿಯನ್ನು ಸಟ್ಟಿದರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ; 
ನಾನು ಎಂದೂ ಈಕೆಯನ್ನು ವ.ದುವೆಯಾಗಲಾರೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಇತ್ತ ಭೀಷ್ಮನು ಘೋರಶ್ರತಿಜ್ಜೆ ಮಾಡಿದವನು; ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂಬೆಯು ಉಸಪಾಯಗಾೂಣದೆ ಕೊನೆಗೆ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶೆ 
ಮಾಡುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. ಚಿತೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಂಬೆಯ ದುಃ 
ಖದ ಹಾಹಾಕಾರದ ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಶುರಾಮನಿಗೆ ದಯೆ ಬರಲು ಅತೆ 
ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನ ದುಃಖದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಅಂಬೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು 
೪ಂಬೆಯು ಎಲ್ಲನನ್ನು ನಿನರಿಸಿ ಹೇಳಿ ಭೀಸ್ಮನೇ ತನ್ನ ದು;ಖಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ 


ಭೀಸ್ಟಾಚಾರ್ಯ! ಗಿ 
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ನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು, ಪರಶುರಾನುನು ಕೈಯ ಕೊಡಲಿಯನ್ನೆತ್ತಿಹಿಡಿದು ಭೀಸ್ಮ 
ನನ್ನು ಕಕೆಛುಕಳುಹಿದನು. 


ಗುರುವಾದ ಪಠಶುರಾಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯು ಮುಟ್ಟದ ಕೂಡಲೆ ಭೀಷ್ಮನು 
ಆತನ ಚರಣಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಪರಶುರಾಮನು ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ನೀನು 
ಈಕೆಯನ್ನು ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದದರಿಂದ ನೀನೇ ಈಕೆಯ 
ನೆ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದನ್ನು ಆಗ ಪರಶುರಾಮನ ಮಾತ 
ನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಭೀಸ್ಮನ:- ಶಿವ ಶಿವ! ಎಂದು ಕೆವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡು ಸ್ಟಾಮಿಾ ಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ ಮರಣನನ್ನು ವಿಧಿಸಿರಿ, ತಮ್ಮ ಆ ಅಪ್ಪಣೆಯ 
ನ್ನು ಫಾಲಿಸುವೆನು; ಅದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಾನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮದುನೆಯಾಗಲಾರೆನ ; ಆದದ£ಂದ ತಮ್ಮ ಈ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಾಲಿಸ 
ಲಿ? ನನ್ನಿಂದಾಗದು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 


ಇಸ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಕತ್ರಿಯರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಿದ ಪರಶುರಾಮನ 
ಅನ್ಸಣೆಯನ್ನು ವಿನಾರುವದೆಂದರೇನು! ಆತನು ಕೂಡಲೆ ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ಭೀ 
ಸ್ಮನನ್ನು ಯುಗಕ್ಕೆ ಕಕಿದನು, ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ 
ನು ತನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಿದನೇ ಹೊರೆತು ಪರಶುರಾಮನ 
ಮೇಲೆ ಒಮ್ಮೆಯೂ ಏರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಹೋರಾಡಿದರೂ ತನ್ನ ಆಟವು 
ಸಾಗದಂತಾಗಲು ಪರಶುರಾಮನು ತಾನು ಸೋತೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


ಪರಶುರಾಮನಂಥ ಅಸಾಧಾರಣವೀರನು ಸೋತನೆಂದ ಬಳಿಕ ಭೀಸ್ಮನ 
ನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕ್ರಿಯ ಕು 
ಮಾರಿಯಾದ ಅಂಬೆಯು ಕಡುನೊಂದು ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾಡರೂ ಭೀಷ್ಮನ 
ಮುಯ್ಯ ಕೀರಿಸುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉರಿಯುವ ಚಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು, ಈ ಅಂಬೆಯೇ ದ್ರುಸದರಾಜನಿಗೆ ಶಿಖಂಡಿನಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭೀ 
ಸ್ಮನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದಳು. 


ಇತ್ತ ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನು ಆಂಬಕೆಅಂಬಾಲಿಕೆಯರೊಡನೆ ಕೆಲವುಕಾಲ 
ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿಲು ಅತನಿಗೆ ಕ್ಷಯದ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಕೋಗವು ಬಲಿತದರಿಂದ ಅಪ್ರೆತ್ರಕನಾದ ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನು ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಮಾನವಲೀಲೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ದನು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಖದ ಕೋಲಾಹಲವೆದ್ದಿತು. ಸತ್ಯವತಿಯು ಪು 


ತಿ6 | ನಾಗ್ಭೂಸಣ. | 


aA ಗ್‌ೆ. 








ಹ ಅಯಾ ಚ ಬಗ ಡಿ ವಾ ಗಡಾ ಬಡ ಬಡ. ಬದ ಬಡಾ ಸಮೀ ಯಾ 


ತ್ರಕೋಕದಿಂದ ಮೈಮರೆತಳು. ಭೀಷ್ಮನು ಭ್ಯಾತ್ರಶೋಕದಿಂದ ವಿಹ್ವಲನಾದನು. 
ಅಂಬಿಕೆ ಅಂಬಾಲಿಕೆಯರು ಪತಿಶೋಕಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಬೆಂದು ಹೋದರು, ರಾಜ್ಯ 
ವೆಲ್ಲ ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ ಮುಂದುಗಾಣದಂತಾಯಿತು, 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ಸತ್ಯವತಿಯು ತನ್ನ ಶೋಕವನ್ನು ಒಳಗೇ 
ನುಂಗಿಕೊಂಡು ಸೊಸೆಯಂದಿರನ್ನು ಸಮಾಧಾನನಡಿಸ ತೊಡಗಿದಳು. ಬಳಿಕೊಂ 
ದು ದಿವಸ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ಕರೆದು ಸನಿಖಾಸದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಗನೇ, 
ಕುರುವಂಶದ ಪೂರ್ವಪುತುಸರಿಗೆ ನಿನಾವೋದಕವನ್ನು ಕೊಡುವವರು ನಿನ್ನ ಹೊ 
ರತು ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ರುಸ್ತ್ರಜ್ಞನೂ ದೂರದರ್ಶಿಯೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಹೇ 
ಳಬೇಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಾಥೇ ನೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನು ನೀನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದು. ನಿನ್ನೆ ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮನು ಸಂತಾನವಿಲ್ಲ 
ದೆ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು, ಶುರುವಂಶವು ಉಳಿಯಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯವಾ 
ಗಿರುವಡೆರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವದೇನೆಂದರೆ- ಈಗ ನೀನೇ ಸಿಂಹಾಸ 
ನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡಬೇಕು; ಮತ್ತು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ವಂಶವುಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು 


| ಭೀಷ್ಮನು ಸತ್ಯವತಿಯ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಯೀ, ನೀನು ಹೇಳುವ 
ಮಾತುಗಳು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿವೆ, ಆದಕಿನಾನುಯಾವಪ್ರತಿಚ್ಚಿಯನ್ನುಮಾಡಿರುನೆನೆಂ 
ಬದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭೆಂಗವಾಗುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮತ್ತಿ ಹೇಳಬಾರದೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ಸಶ್ಯವತಿಯು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮುಸಾದಳು, ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಳೆದುಹೋದವು. 


ದ ವಾ ಬಳ ಸಾ 


(೮) 
ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯನ ಮರಣದ ತರುವಾಯ ಅವನ ಹೆಂಡಂದಿರ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
© ಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಪಾಯನ ಖುಹಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುವ.ಕೃೈಳು ಹು 
ಟ್ವದರು. ಭೀಷ್ಮನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಾಮಕರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅಂಬಿ 
ಕೆಯ ಮಗನಿಗೆ ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರನೆಂದ್ಕೂ ಅಂಬಾಲಿಕೆಯ ಮಗನಿಗೆ ಪಾಂಡು ಎಂದೂ 
ಹೆಸರು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹುಟ್ಟುಗುರುಡನು ಭೀಷ್ಮನು ಪಾಂಡುಧೃತರಾ 
ಸ್ಪ್ರರನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿಯಮಕ್ಕಳಂತೆ ಸಲಹಿದನು. ಅವರು ದೊಡ್ಡವರಾದ ಬಳಿಕ 


ಟೀನ್ಮಾಚಾರ್ಯ! ತೆಗಿ 


ಸಜ AN ಹ ಬ ಟ್ಟು SNS NRA NS NLS NAN ್ಯ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನ ತಕ್ಕವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣ್ಯಾ 
ತರಾದರು, 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹುಟ್ಟಿಗುರುಡನಾದದರಿಂದ ಅರಸುತನಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯನಾದ 
ನು. ಪಾಂಡುವು ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನೇರಿದನು. ಭೀಸ್ಮನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾಂಡುವಿನ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗ 
ಳು ಸುಖಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರು, ಪಾಂಡು ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ತ 
ಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಆತನ ಹೆಸರು ವಿದುರ. ಅವನು ಸತ್ಯವತಿಯ ಗೆಳತಿಯಾದ ಒ 
ಬ್ಬ ದಾಸಿಯ ಮಗನು. ಅವನು ಮಹಾಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯು. 'ಹುರುನಂಶದ ಮೇ 
ಲೆ ಅನನು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿನಿಶ್ವಾಸಗಳುಳ್ಳವನೂ ಕುರುವಂಶದ ಹಿತಚೆಂತಕನೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. ಭೀಷ್ಮನು ವಿದುರನ ಸಲಹೆಯ ಹೊರತು ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ಸ 
ದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೂ ಪಾಂಡುವೂ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಭೀಷ್ಮನು ಅವರ ಮ 
ದುನೆಯ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಿದುರನೊಡನೆ ಮಾಡಿ, ಸತ್ಯವತಿಗೂ ಆ ಮಾತ 
ನ್ನುಕಿಳುಹಿ ತಕ್ಕ ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದನು. 


ಗಾಂಧಾರದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಸುಬಲನು ಕುಲಮರ್ಯಾಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುರು 
ವಂಶಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದದರಿಂದ ಭೀಷ್ಮನು ಸುಬಲನ ಮಗಳನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ 
ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಆ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಸುಬಲನೊಡಕೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾವ ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಗಾಂಧಾರರಾಜನು ಆನಂದದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಒನ್ಪಿ 
ಕೊಂಡನು, 


ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ ಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಗಾಂಧಾರರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಶಕುನಿಯು 
ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದು ಧೃ 
ತರಾಪ್ಟ್ರನಿಗೆ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಬಿನು. 


ಹುಟ್ಟಿ ಗುರುಡನಾದ ಗಂಡನು ದೊರೆತನೆಂದು ಗಾಂಧಾರಿಯು ಅಸಮಾಧಾ 
ನಬಡಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಪತಿಯೇ ದೇವರೆಂದು ಬಗೆದು ಆತನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮನ 
ಮುಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಗಾಂಧಾರಿಯ ಗುಣಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದರು, 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಇಂತಹ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯು ದೊರೆತದರಿಂದ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷಬಟ್ಟನು. 


೨೨ ಜಾಗ್ಸೂಸಣ. 


ಆ 
ಬಹಿ ಬನು ಉಣಿ ಹ INNS ರ್ಯಾ ಟಾ ಗಾ ಲ APA ಬೆ ಜ್ಯ ಲ ಭ್ಸ್‌್ಹ್ಹ್‌್ಪೌ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಮದುನೆಮಾಢಿನ ತರುವಾಯ ಭೀಷ್ಮನು ಪಾಂಡುವಿನ ಮ 
ದುನೆಗೆ ತೊಡಗಿದನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಂಕೀಭೋಜನೆಂಬ ಅರಸನು ತನ್ನ 
ಮಗಳೆ ಸ್ವಯಂವರಕಸ್ಪಿಗಿ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನೆಲ್ಲ ಕಕಿಯಿಸಿದ್ದನು. ಆತನ ಮಗಳು 
ಕುಂತಿಯು ಲಾವಣೃವತಿಯೆಂದೂ ಗಣನತಿಯೆಂದೂ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಳು. ಭೀಷ್ಮ 
ನು ಆಕೆಯನ್ನು ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಪಾಂಡುವ 
ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕು:ಕೀಭೋಜರಾಜನ ಮಗಳ ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು, 


ರಾಜಕುಮಾರರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಆಸನಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು, ಕುಂತಿ 
ಯು ವರಮಾಲ್ರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸ್ತಯಂವರಮಂಟಿಸವನ್ನು ಪ್ರ 
ವೇಶಿಸಿದಳು, ಕುಂತಿಯ ರೂಸಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜಕುಮಾರರೆಲ್ಲ 
ವಿಸ್ಮಯಬಟ್ಟರು. ತನ್ನನ್ನು ವಂಸುವಳೆಂದು ಪ್ರಕಿಒಬ್ಬನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಶಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಬಂದಿಗಳು ರಾಜಕುವಕಾರರ ವಂಶಪರಾಕ್ರಮಾದಿಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸತೊಡಗಿದರು. ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನನ್ನೇ ದಾಟುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 
ಪಾಂಡ)ರಾಜನೆ ಆಸನದ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಳು. ಪಾಂಡುರಾಜನ ತಾರುಣ್ಯಭರನ 
ನ್ನೂ ಆತನ ಸೌಂದರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದಳು; ಆತನ ವಂಶಮಯಾ“ದೆ 
ಯನ್ನೂ ಸರಾಕ್ರಮಾದಿಗುಣಗಳೆ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿದಳು, ತನಗೆ ತಕ್ಕವರ 
ನೆಂದು ರಿರ್ಣಯಿಸಿದಳು, 


ಇನ್ನಾರನ್ನೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ನಸುಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ವರ 
ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಆಶನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿದಳು. ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ಆಕಾಶಮಂಡ 
ಲನನ್ನು ಭೇದಿಸ ವಂತೆ ಮೊಳಗಿದವು. ತಕ್ಕ ಅಳಿಯನು ದೊರಿತನೆಂದು ಕುಂ 
ತೀಭೊಜನಿಗೆ ನರಮಾನಂದನಾಯಿತು, ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ವಿವಾಹಸ 
ಮಾರಾಂಭವು ನೆರವೇರಿತ್ತು ಕುಂತೀಭೋಜನು ದಾಸದಾಸಿಯರನಣ್ನ ಬಳುವ 
ಳಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಮಗಳನ್ನು ಅಳಿಯನ ಸಂಗಡ ಅಕ್ತೆಯ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿದನು. 
ಪಾಂಡುರಾಜನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಹಾನವೈಭವದಿ೨ದ ಹೆಸ್ತಿನಾ 
ವತಿಗೆ ಬಿಜಯೆಮಾಡಿದನು. ಸತ್ಯವತಿಯು ಮಗನನ್ನೂ ಸೊಸೆಯನ್ನೂ ಸಮಾ 
ರಂಭದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೆಇಂಡಳು. ಭೀಷ್ಮನು ಇಬ್ಬರು ತಮ್ಮಂದಿರ ಮದುನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದನು, ಕುಂಕಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ 
ಲ್ಲ ಆಗಸತೃನಕಿಯು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿ ವಂಶರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮ 
ದುವೆಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿಂದು ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಪಾಂಡುರಾಜನು ತಾಯಿ 
ಯ ಅನ್ಸಣೆಯನೇರೆಗೆ ಮದ್ರದೇಶಾಧಿನತಿಯಾದ ಶಲ್ಯರಾಜನ ತಂಗಿಯಾದ 


ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯ! ೨೩ 


ಮಾದ್ರಿಯನ್ನು ಮುದುನೆಮಾಿ ಕೊಂಡನು, ಕುಂತಿಯೂ ಮಾದ್ರಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಪ್ರಿತಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಾಜ 


ನು ಬಹಳ ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 


(೯) 


ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳು ಹೋದವು. ಕುಂತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ, ಭೀಮ, 
ಅರ್ಜುನ ಎಂಬ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳೂ, ಮಾದ್ರಿಯ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಕುಲ ಸಹ 
ದೇವರೆಂಬ ಅವಳಿಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟದರು. ಈ ಅಯ್ವರಿಗೆ ಪಾಂಡವರೆಂದು ಹೆಸ 
ರು, ಇತ್ತ ಗಾಂಧಾರಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನ ದುಃಶಾಸನ ಮೊದಲಾದ ನೂರುಜನೆ 
ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಇನರನ್ನು ಕೌರವರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಬಹುಜನ ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಟ್ಟಿದದರಿಂದ ಪಾಂಡು ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರರಿಗೂ ಸತ್ಯವತಿ ಭೀಷ್ಮ ವಿದುರ ಮೊದಲಾದ 
ಹಿರಿಯರಿಗೂ ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಮುಂದೆಯೂ ಈ ಮಕ್ಕಳಿಂದ 
ಸುಖನಾಗುವದೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿದ್ದರು, ಅದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಸಂಕಲ್ಪವೇ 
ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಈ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಅತಿ ದಃಖಮಯ 
ವಾದ ಪರಿಣಾಮವು ಒದಗುವದೆಂದು ಬರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದರು, 


ಕೆಲವು ದಿನಸಗಳಲ್ಲ ಪಾಂಡುರಾಜನು ಸರಳೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಮಾ 
ದ್ರಿಯು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕುಂತಿಯ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ಸತಿಯ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. 


ಕೌರವರೂ ಪಾಂಡವರೂ ಕ್ರನ.ದಿಂದ ಡೊಡ್ಡವರಾಗಹೆತ್ತಿದರು, ಒಬ್ಬ 
ರೊಬ್ಬರು ಸೆ:ರಿಕೊಂಡು ಬಾಲಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನಾಡುವರು. ಪಾಂಡವರು ಆಟಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಟತನವನ್ನು ಮಾಡಜಿ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಕೌರವರಿಗೆ ಅವರ ವಿಷಯ 
ಗಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಭೀಮನ ಬಲಕ್ಕೂ ಅರ್ಜುನ 
ನ ಬಾಣಸ್ರಯೋಗಕ್ಕೂ ಕೌರವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸರಿಯೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಂ 
ತೂ ದುರ್ಯೋಧನ ಮೊದಲಾದವರು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಂಡು ಸೇರದಂತಾದರು. 
ಪಾಂಡವರ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷಮಾಡಶೊಡಗಿದರು. 


ಕೌರವರೂ ಪಾಂಡವರೂ ದೊಡ್ಡವರಾದ ಹಾಗೆ ಭೀಷ್ಮಾ ಚಾರ್ಯರು ಇವ 
ಕಿಗೆ ಎಲ್ಲನಿದ್ಯೈೆಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಸುವ ನ್ಯನಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದರು, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ರ್ರನಿ 


ತಿಳಿ ವಾ ತ ಷಣಿ. 
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ದೈಯಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯರೆನಿಸಿದ ರ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರೆಂಬವರು ಹಸ್ತಿ ನಾನಕಿಗೆ ಬಂ 
ದಿದ್ದರು. ಭ/ಸ್ಮರ; ಜೋನಾ ಬಸು ಅಶ್ರನಿದ್ಯಾಪ್ರಾನೀಣ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂ 
ತೋಸಬಟ್ಟು ಸ್‌ ಪಾಂಡವರ ಅಶ್ರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ರ! ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ 
ರು, ಸ್ವಲ್ಪದಿನಸಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಶಸ್ತಾಸ ಸ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ನಿಪ್ರೈಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಪುಣರಾಡರು, ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ ನ ತಾವು ಅಸ ಸ್ರನಿದ್ಯೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲಿಸಿದ ಬ 
ಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ ಶ್ರವೀಣರಾದ ವರ್ತಮಾನನನ್ನು ಭೀಸ್ಕರಿಗೆ ಕಿಳುಹಿದರು, 
ಭೀಷ್ಮರು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಅಸ್ತ್ರವಿದಸ್ವಿಕಗಕಲ್ಯನ ನನ್ನು ಸಮಾರಂಭದಿಂದ ನೋಡಬೇ 
ಚ ಬಯಸಿ ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಒಂದು ದಿವಸವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು. 


ಒಂದು ವಿಸ್ಕೀರ್ಣವಾದ ಬಯಲಲ್ಲಿ ರಂಗಸ್ಥ ಳವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಗೊ 
ತ್ತು ಮಾಡಿದ ದಿವಸ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿದರು. ಎಷ್ಟೋ ರಾಜರೂ ಕಠಿಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ರದ್ದ 
ರು. ಕುಮಾರರು ನೆರೆದ ಜನರಿದುರಿಗೆ ತನ್ಮು ಅಸ್ತ್ರ ಕೌಶಲನನ್ನು ಇಳ. 
ರಂಭಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಭಾಪು ಭಾಪು ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಿನರು ದ್ರೋಣಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೆನೀಷನೂಯಿತು. ಅಡರೆಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಪಿ ನ್ರಿಯಶಿಷ್ಯ 
ನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಅಸ್ರನಿದ್ಯಾನ್ಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅಶ್ಚರ್ಯಬಟ್ಟು ತಳೆದೂಗಿದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ಆನಂದವು ಉಕ್ಕೇರಿತು. ಅರ್ಜನನ ಪ್ರಶಂಸೆಯಾಗುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ವೃಧೆಯಾಯಿತು, ಈ 
ಮತ್ಸರವೇ ಮುಂದೆ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದೆ ವಿಸವೃಕ್ಷದ ಬೀಜವು, 


ಈ ರಾಜಕುವಾರರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಧರ್ಮರಾಜನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹಿರಿಯನು. ರಾ 
ಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಪಾಂಡುವಿನ ಹಿರಿಯಮಗನು, ಆದದಕಿಂದ ಅನನಿಗೆ 
ಯುವರಾಜ ಪಟ್ಟವ ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಧರ್ಮರಾಜನ ಸೌಜನ್ಯಕ್ಕೂ 
ಶುದ್ಧವಾದ ನಡೆತೆಗೂ "ಚ್ಚ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡತೊಡಗಿದರು. ಇದಂಂ 
ದಂತೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಬಹಳ ಅಸಮಾಧಾನಬಟ್ಟಿನು. ಅವನ ಮತ್ಸರನು 
ಮಸ್ತಕಕ್ಕೇರಿತು. 


ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ಕೌರವನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಉಸಾಯದಿಂ 
ದ ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ದುರಾಲೋಚನೆಯಿಂದ ತಂದೆಯಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ 
ಅನುನುತಿಯನ್ನು ಸಡೆನುಕೊಂಡು ಕುಶಲತನದಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನೂ ಸ ನ 
ವಿಯನ್ನೂ ನಾರಣಾವತನೆಂಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿದರು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಂ 
ತೋಸದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ದುರ್ಯೋಧನನ ದುರಾ 
ಳೋಚನೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಸರಿಣಾನುನನ್ಲೂ ಭಾನಿಸಿ ಬಹಳ ನ್ಯಥೆ ಬಟ್ಟರು, 


ಭೀಸಾ ಚಾರ್ಯ! ೨% 


ಬತಾ ನಿ ಜೆ ರ - - 


ಪಾಂಡವ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೌರವರು ನಡೆಸಿದ He ತನೆಯನ್ನು ಕುರುಕುಲ 
ದ ಅಭಿಮಾನವುಳ ವಿದುರನು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಆದುರಾಟೋ 
ಚನೆಯನ್ನು ಪಾಂಡವರು ವಾರಣಾವಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಳಿಸಿದಫು. ಯುಧಿಸಿರನು ತಾಯಿಯನ್ನೂ ತಮ್ಮಂದಿಶನ್ನೂ ಕರಿದುಳೊಂ 
ಡು ವಾರಣಾವತಕ್ಕೆ ಬೀದನುು ಆ ವಟ್ರಣದ ಜನರು ಆದರದಿಂದ ಪಾಂಡವರ 
ನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ದುಯೆ 5ೊಳೀಧನನ ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇನಕನೊಬ ನನು ವಾ 
ರಣಾವತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅರಗಿನ ಮನೆಯನ್ನು ಪಾಂಡವರ ಸಲುನಾಗಿ ಅಟದನು 
ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇಳಿಮಕೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿರುನಾಗ ಒಂದು ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಸೇವ ಕನು ಆ ಅರಗಿನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕೆಯ ಹೊತ್ತಿಸಿಬನು. ಪಾಂ 
ಡವರು ಒಳಗೆ ವ.ಲಗಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಅವರು ಮೊಡಲಿಂದಲೇ ಎಬ್ಬರದಿಂದ ಇ 
ದ್ವದರಿಂದ ಕೂಡಲೆ ಗುಪ್ತ ದ್ಯಾರದಿಂದ ಹೊರಹೆಗಿರಟು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಜೀವ 
ವುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನೇನವನ್ನು ಭರಿಸಿ ಬೇಶಬೇಶಗಳನ್ನು 
ನದೆದರು. 


ಹೀಗೆ ದೇಶಸಂಚಾರ ವಸಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ಸಾಂಡವರು ಸಾಂಚಾಲರಾ 
ಜೃಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅದೇಶದ ಅರಸನ ಮಗಳ ಸ್ಟಯಂವರವು ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಹಲವು ದೇಶಗಳಿಂದ ರಾಜಳುಮಾಂರು ಬಂದಿದ್ದರು. ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಕರ್ಣ 
ದುರ್ಯೋಧನ ಮೊದಲಾದವರೆಸ್ಲಿರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು, ಪಾಂಡವರು ತಾಯಿ 
ಯ ಅಸ್ಪಣಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಯಂಪರಮಂಟಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ 
ಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ.ಕೊಂಡರು, 


ಆ 


ತಕ್ಕಸನಮುಯದಲ್ಲ ಎಂಂಜಾಲರು ಬಪುತ್ತಿಯಾದೆ ಕೈಪ್ಣೆಯು ನರಮಾಲ್ಯವ 
ನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮುಂಬ? ಪಕ್ಕೆ ೦ದತು ಯಾರ ದೈವವು ತೆಕೆದಿ 
ದೆಯೋ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಎದುರು ಕೋಡುಪ್ತಿದರು. ಲಗ ಪಾಂಚಾಲರಾಜಪು 
ತ್ರನಾದ ಧೃ ಸೃದ್ಯಮ್ಮನು ಸಭಯನ್ನು ಪ್ರಖೆಶಸಿ ಉಚ್ಚಸ್ವರದಿಂದ-- ಎಲೈ ನೀ 
ರಾಧಿವೀರರೇ ಕೇಳರಿ- ಬಲ್ಲಿ ನನ ಪುರಿಗೆ ಇಟ್ಟಿರುವ. ಬಫ್ಲಿಗೆ ಹೆದೆಯೇರಿಸಿ ಬಾ 
ಣಹೂಡಿ ಮೇಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಿರುನ ಚಕ್ರದ | ರಂಧ್ರದೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗು 
ವಂತೆ ಎಸೆದು ಇ! ಎತ್ತರದಮೇಲಿರುವ ಬಂಗಂರದ ಮಾಾನಿನ ಕಣ್ಣ 
ನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ನೀರಶ್ರೇಷ್ಟನನ್ನು ನನ್ನ ತಂಗಿಯು ವರಿಸುವಳು. ಈಗ ನೀವು 
ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆಗ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ವೀರರು ತನ್ಮು ತನ್ಮು ಆಸನಗಳಿಂದಿಳಿದು ಧನುಸ್ಕದ ಹ 
4 


೨೬ ಮಾಗ್ಸೂಸಣ. 


KAR SSN REE RAN RR ಟೆ ರ್ರ - NL 


ತ್ರಿರ ಬಂದೆರು. ಆದರೆ ಗುರಿಹೊಡೆಯುವ ಕೆಲಸವು ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ದುರ್ಯೋಧನಾದಿವೀರರು ಕೂಡ ಕೈಯಲ್ಲಾಗದೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದರು. ಆಗ 
ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದುನಿಂತು ನೆರೆದ ರಾಜರನ್ನುಬ್ಬೇಶಿಸಿ- ನಾನು 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ವಾಡಿರುವದು ಈ 
ಮಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತುಂಟು. ನಾನು ದುರ್ಯೋಧನ ಮಹಾರಾಜನ ಸಲುನಾಗಿ ಈಗೆ 
ಈ ಪಣವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವೆನು. ನಾನು ಈ ವಣವನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ದರೆ ಈ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡುನೆನು; 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಧನುಷ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆದರೆ ಎದುರಿಗೆ ಶಿಖಂಡಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. 


ದ್ರುಪದ ರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿದ್ದ ಶಿಖಂಡಿನಿಯು ಸ್ಥೂಲಕರ್ಣನೆಂಬ ಯಕ್ಷ 
ನ ವರದಿಂದ ಪುಂಸ್ಕ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು ಶಿಖಂಡಿಯೆನಿಸಿದ್ದಳು. ಭೀಷ್ಮನು ತನ್ನಧನು 
ಸ್ಯದ ಭಯಂಕರವಾದ ಟಂಕಾರಕ್ಕೆ ಶಿಖಂಡಿಯ ಪ್ರಾಣನಿಯೋಗವಾಗುವದೆಂದೂ, 
ಆಗ ತನಗೆ ಸ್ತ್ರೀಹತ್ಯಾದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಧನುಷ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ಬಂದನು. ಆಗ ಕರ್ಣನು ಗುರಿಹೊಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಬಂದನು. 
ಆಗ ದ್ರೌಪದಿಯು, ಆತನ ಕುಲಹೀನತೆಯನ್ನುಲ್ಲೇಖಿಸಿ ಈತನು ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿದರೂ ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ವರಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಕರ್ಣನು ಆ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದಿಗ್ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಮರಳಿ ಹೋದೆನು. ಅವನಿಗೆ ಆಗ ಆದ ಅಸ 
ಮಾನವನ್ನೂ ಸಂತಾಸವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವದು ಅಸಾಧ್ಯವು, 


ಪಣವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದು ನೆರೆದ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ರಿಯ ಕುಮಾರರಿಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರಲು ವೀರಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಅರ್ಜ೯ನನು ಧರ್ಮರಾ 
ಜನ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಭೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಧನುಷ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 
ಅರ್ಜುನನೆಂಬದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಅರೆಹುಚ್ಚನೆಂದು ಚೇಷ್ಟೆ 
ಯಮಾಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಗೊಡಲೊಲ್ಲರು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದ ಯುಧಿ 
ಹಸಿರನು ಮುಂದೆ ಬಂದು- ಈತನನ್ನು ಬಿಡಿರಿ ನಮ್ಮದೇನು ಹೋಗುವದು? ದೊ 
ಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೀರಾಧಿವೀರರು ಕೈಸಾಗದೆ ಮರಳಿ ಹೋಗಿಗುವದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂ 
ಡೂ, ಏಳುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಈತನಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಉಂಟೋ 
ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವು ಬರುವಂತಿದೆ, ಮರುಳಸನದಿಂದ ಹೊರಟದ್ದರೆ 
ಈಗಲೇ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವದಿದೆ, ನಾವೇಕೆ ಅಡ್ಡವಾಗಬೇಕು. ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಎಲ್ಲರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ದಾರಿಯಬಿಟ್ಟರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಗಾಂಭೀರ್ಯ 
ದಿಂದ ಧನುನ್ಯದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆದರ ಹೆನೆಯೇಂಿಸಿ ಭಾಣನ ಹೂಡಿ ನೋಡು 


ಭೀಸ್ಮಾಟಾರ್ಯ! ೨೬ 
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ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗುರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಬಿಟ್ಟನು. ಸ್ವಯಂವರಮಂಟಪದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕೋಲಾಹಲನೆದ್ದಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಯಿ 
ತು, ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಗುರಿಹೊಡೆದವನು ಮಧ್ಯಮ ಪಾಂಡನನಾದ ಅ 
ರ್ಜುನನೆಂದು ಗುರುತಹಿಡಿದರು, 


ದ್ರೌಪದಿಯ ವಿವಾಹವಾದ ಬಳಿಕ ಪಾಂಡವರೆಂಬದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿ 
ತು. ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರು ಮೊದಲಾದ ಕುರುಕುಲಾಭಿಮಾನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವರನ್ನು 
ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಪಾಂಡವರು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿವಸ ಇರುವಸ್ವರ 
ಲ್ಲಿ ಕೌರವರ ದ್ರೇಷಾಗ್ನಿಯು ಮತ್ತೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆಯಿತು ಈಗ ಭೀಷ್ಯೂಚಾ 
ರ್ಯರು ಅವರೊಳಗಿನ ಪರಸ್ಪರ ವೈಮನಸ್ಯವು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವ ಹೊಸದೊಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು, 


ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಗಾಗಿ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥವೆಂಬ 
ಹೊಸರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸ್ಫುಸಿಸಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಕೌರವರಿಗೂ ಪಾಂಡವರಿ 
ಗೂ ಸಮವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಆ ಹೊಸ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿದರು. 


ಸೈಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಶ್ರಸ್ಥವು ಇಂದ್ರಪುರದಂತೆ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಥದಲ್ಲಿ ರಾಜಸೂಯನೆಂಬ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲ ದೇಶಗಳ ರಾಜರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಈ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ 
ಧರ್ಮರಾಜನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನು ಪಾಂಡವ 
ರ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮತ್ತು ಸ್ಪಟಿಕ ಶಿಲೆಯ ನೆಲಗಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ರೀರೆಂದು ಭ್ರಾಂಕಿಬಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಅಸಮಾನಹೊಂದಿ ಬಹಳ ಸಂತನ್ತನಾದನು. 
ಅದರಿಂದ ಆತನು ಮರಳಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಆ ಅನಮಾನದ ಮು 
ಯ್ಯತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆರೋಚಿಸಿ ತನ್ನ ಸೋದರದ ಮಾವನಾದ ಶಕುನಿ 
ಯ ಆಪ್ತಾಲೋಚನೆಯಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜನೊಡನೆ ಜೂಜಿನ ಆಟವನ್ನು ಹೂಡಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಸಂಕಟಿಕ್ಕೀಡು ಮೂಡಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು ಧರ್ಮರಾ 
ಜನನ್ನು ಜೂಜಿನಾಟದ ಸಲುವಾಗಿ ಕರೆಯಿಸಿದನು. 


ಯುಧಿಹ್ಕಿರಮಹಾರಾಜನು ಈ ಕಷಟದ ಜೂಜಿನಾಟದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ವವ 
ನ್ನೂ ಸೋತನು. ಆಟದ ಪಣದಮೇಕೆಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ನನವಾಸನನ್ನೂ 
ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾತನಾಸನನ್ನೂ ಆನುಭೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಂದಿಕೊಡನೆ 


೨ ವಾಗ್ಬ್ಪೂಸಣ, 
Lo | 21೫.1 NN OANA NA NAN 


ದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗೋಳಿಟ್ಟಿರು. 


೨ 


ಇಂ ಹ 
ಹೊರಟನು. ಇಂದ್ರಸ್ರಕ ರಾಜ್ಯ 
ಹಲ 


ಲ್ಲ ಕ್ರ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನನ.ಭವಿಸುತ್ತ ವರದಿಂದ ವನಕ್ಕೆ ಸಂಚರಿ 
ಸತೊಡಗಿದರು. ೫ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದರು. ಪಾಂಡವರು ವನ 
ವಾಸದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಹೇಗೋ ಕಳೆದರು, ಇನ್ನು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ 


ಒಂದು ವರ್ಷದ ಅವಧಿಯು ಉಳಿಯಿತು. ಆಗ ಪಾಂಡವರು ಗುಪ್ತ ವೇಷದಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಯೆದರೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ವಿರಾಟಿರಾಜನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅ 


ಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬನ್ನಿಯಮರದಲ್ಲಿ ತಮ ಒ್ರಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ವೇಷಾಂತರ 
ದಿಂದ ಅರಾಜನ ರಾಜದ. ನಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬಕೇ ಹೋಗಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂನದರು, ಭಧರ್ಮರಂಜನು ಕಂಕ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಿಂದ ವಿರಾಟನ ಸಭಾಸದನಾದನು. "೯ .. 
ಹೆಸ ನನ ಅಡಿಗೆಯ ನನಾದನು. ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀವೇಷವನ್ನು ಬ ಬೃಹನ್ನಳೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾಜಮುಕ್ರಿಗೆ ಗೀತನೃ ತ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಸ ಸತಃ ನ 
ಕ,ಲನು ಗ್ರಂಧಿಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆಶ್ತ ಶಾಲೆ ನಯ ಗಾ ಬಾತ ನು. ಸಹ 
ದೇವನ: ರಂಪ್ಟ ನೇಮಿಯೆಂ ಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಗೋಶಾಲೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ] ನಾದನು. ದ್ರ 
ಪದಿಯ. ಸ್ಥೆ ರರ ನ್ರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ವಿರಾಟನ ಅರಸಿಯಾದ ಸುದೇಸ್ಲೆಯ ಪಂ 
ನಜ ಬ 


ಈಮೇರೆಗೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಸಾಗುತ್ತಿರಲು ಅಚ್ಚಾ ತವಾಸದ ಅವಧಿಯು 
ಮುಗಿಯುತ್ತಬಂದಿತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ನಿ೨ಾಟನ ಮುಖ್ಯಸೇ 
ನಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕೀಚಕನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನೆಂಬ ವರ್ತಮನವನ್ನುಕೇಳಿದನು- 
ಈಗ ವಿರಾಬಿನ ಗೋಧನನನ್ನಸಹರಿಸುವದು ಸುಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಬಗೆದು ಭೀಷ್ಮಕ 
ರ್ಣಾದಿ ವೀರತನ್ನೊಡಗೊಂಡು ಆತನ, ವಿರಾಟನ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದನು. ಬೌಸವಸೇಸೆಯು ಬಂದದನ್ನೆ ಕೇಳಿ ನೀರಾಟಪುತ್ರ 


ನಾದ ಉತ್ತರನು ಗೋಧನದ ಚು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೊರಬಿನು. ೨7 


ಕವಸೇನೆಯೊಳಗಿನ ನೀರರ ಹೆಸಣುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಖತ್ತರನ ಸಿಾರಧಿಯಾಗು 
ವದಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಒಸ್ಡ ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಬ್ರಪೆನ್ನಳೆಯೆ ನೇ. `ದ ಇದ್ದ ಅರ್ಜುನನು 
ಸಾರಧಿಯಾಗಲೊಫ್ಸಿ "ತ್ತ ರನ್ನ ಕರೆಬುಕೊಂಡು ವ್ವ ನಡೆದನು, ಸ್ವಲ್ಪ 


| 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುವಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರನು ಆಪಾೂಗದೂದ 

ವೀರಪುರುಷರ i ನೋಡಿ ಅಂಜಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓ 
ಯತ್ತಿ ಸಿದನು. ಆದರೆ ಆರ್ಜುನನ -ನಾನು ಯುದ್ಧ ದು), 


ಡೆವೆನ: eS 
ಬೇಡ. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಬಲಾ ತಸ್ಸರದಿಂದ ಬಡಿ ದು ತಂದು 


ಶನೊವ್ಯ ಘೆ ಕ್ಸದೊ 


ಬಿೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯ! ತ 
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ಕಗಿಟ್ಟ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯದ್ಭ ಕೈ ನಿಂತನು ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
*ರ್ಜನನು ತೋರಿಸಿದ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಅಸ್ತ್ರ ಳೌಶಲ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಈತನು ಆ 
ರ್ಜುನನೆಂದು ಕೌರವಸ್ಸೆನಿಕರೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಜರು. ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಅ 
ಜನನ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ತಲೆದೂಗಿದರು. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಅರ್ಜನನ ಗುರುತ ಹಿಡಿದೆನೆಂದು ಒಮ್ಮೆರಿ ಹರ್ಷ 
ತಿಶ್ಚರ್ಯಗಳುಳ್ಳವನಾದನು ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಗುರು 
ಕಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೆ ಅವರು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ನನವಾಸದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಕ್ತ, ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅರ್ಜುನನ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಿದೊಡನೆ ಹರ್ಷಿತನಾದ 
ಕು. ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸ ಅಚ್ಚಾ ತವಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಒ 
ಸಗಿದರೂ ಬದುಕೆರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಬಟ್ಟನು. ದುರ್ಯೋಧನನ ಹ 
ರ್ಷದ ಕಾರಣವನ್ನುತಿಳಿದು ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಮರ್ಯೋಧೆನಾ, ನಿನಗೆ ಭ್ರುಂ 
ತಿಯುಂಬಾಗಿದೆ; ಪಾಂಡನರ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿದು ಐದು ತಿಂ 
ಳು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆಗಿವೆ. ಅವಧಿಯು ಮುಗಿದ ಹೊರಶು ಪಾಂಡವರು ಈ ಯುದ್ಧ 
ನಲ್ಲಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳದರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ೪ 
ಶವ ಸೇನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ವಿರಾಟರಾಜನ ಗೋಧನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ನನ್ನು ಕೌರವರು ನಿರಾಶರಾಗಿ ಹಸ್ಮಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಹೋದರು. 


ಉತ್ತರನು ಯುಗ್ಧವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ರಣಭೂಮಿಯಿಂದ ಬಂದಬಳಿಕ ಗೋ 
ಧನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಬಗೆಯೆನ್ನು ಹೇಳಿ, ತಂದೆಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಪರಿಚಯ 
ನಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ವಿರಾಟಿನು ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರೂ ತನ್ನ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದರೆಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಅಶ್ಚರ್ಯಬಟ್ಟಿನ.; ವ.ತ್ತು ಅವನನ್ನು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮನ್ನಣೆಯಿಂದ 
ನಡೆಸಿಕೊ ಕೈಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಜಿದನು. ಅಗ ಅತನು ಧರ್ಮರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಶನ್ನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೃಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮಗ 
ಳಾದ ಉತ್ತರೆಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂ 
ಡನು. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರೆಗೆ ಗ.ರುಸ್ಥಾ ಸದಲ್ಲದ್ದೆದಂಂದ ಮಗಳಂತೆ 
ಇರುವ ಅಕೆಯನ್ನು ಮುದುವೆಖಾಗಲೊಸ್ಪ ಲ್ಲ ಅರ್ಜನನ ಮಗನಾದ ಅಭಿ 
ಮನ್ಯುವಿಗೆ ಉತ್ತರೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು, ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇದರಿಂದ 
ವಿರಾಟಿನಿಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ಆಪ್ತತ್ರಪ್ರಂಬಾಯಿತು. 


ಪಾಂಡವರು ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸ ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 
ಶಮಗೆ ಮರಳಿ ರಾಜ್ಯವು ದೊರೆಯುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಪ್ತ ಜನ 
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ಕೊಡಸೆ. ಆರ ಸತೊಡಗಡಕು. ದುರ್ಯೋಧನನು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ಪಾಂಡವರು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದರು, 
ಧರ್ಮರಾಜನು ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸಂಗನ್ರ ಬರಬಾರದೆಂದು 
ದುರ್ಯೋಧನನೊಡನೆ ಒಸ್ಪಂದಮಾಡುವ. ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ದ್ರುಪದರಾಜನೆ 
ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಜೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದನು. 


ಸುರೋಹಿತನು ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಆತನಿಗೆ 
ಶಕೃ ವರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಪುಶೋಹಿತನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೆದುರಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ಸೃಭಾವದೋಷವನ್ನೂ ಪಾಂಡವರ 
ಸ್ಪಭೂವದ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರ ಆರ್ಧ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬದೇ ತಾನು ಬಂಡೆ ಉದ್ದೇಶ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದನು, ಸುಕೋಹಿತಕ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಸಂಶಪ್ರನಾದನು. 


ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿಶು--ಬಾಹ್ಮಣವರ್ಯರೇ, 
ತಾವು ಹೇಳುವದು ನಿಜವು, ಸಾಂಡವರು ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಆಹುದು, 
ಅವರು ಒಮ್ಮೆಲಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೊಡಣೆ ನಿಮ್ಮಂಥವರನ್ನು ಒಪ್ಪಂದಕ್ಕೆ ಕಳು 
ಹಿರುವದು ಬಹಳ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯ 
ಇ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ; ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಇ ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿಗರು, 


ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಈ ಆಪ್ತಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಮನ್ನಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಒಪ್ಪಂದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಡರ ಇಕಿ ಬಹಳ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ದುರ್ಯೋಧನನ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಪಾಂಡವರು ಐದು 
ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅನ್ನ ರಿಂದಲೇ ಒಡಂಬಡುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳು 
ಹಿದರು. ಈ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನೂ ಸೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮನ್ಸಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧದ 
ಹೊರತು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದ ಮಹಾಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 


ಇತ್ತ ದುರ್ಯೋಧನನು ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ದೆಕ್ಸತೆಯಿಂದ ಮಾಡ 


ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯ! ೩ಗಿ 
ತೊಡಗಿದನು ಅಸಹಾಯರಾದ ಪಾಂಡವರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮರೆಹೊಕ್ಳರು, 
ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡವರ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನೇ ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಭೀಷ್ಮಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಅವರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತು--ಈಗ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನೇ ಬಂದಿರುವನು, ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ; ಅತನು ಸಿಷ್ಪಕ್ಸಪಾಕಿಯು. ಇದಲ್ಲದೆ ತಂಡೆಯಿಲ್ಲದ ಪಾಂಡ 
ವರಿಗೆ ನೀನು ತಂದೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ, ಆದದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುವ 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಶ್ರೀಕೃಷ್ತೆ ಕು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ 
ಬಂದೊಡನೆ ಆತನನ್ನು ಸೆರೆಯನ್ಗಿಡಿರೆಂದು ಕೌರವರಿಗೆ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡರು, ಅವರು ಸಿಟ್ಟಾದದ 
ರಿಂದಲೇ ಆ ವಿಚಾರವು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಂತಿತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದನು 
ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸತ್ಯಾರವನ್ನುಮಾಡಿದರು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಓಲಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಒಪ್ಪಂದದ ವಿಷೆಯವಾಗಿ ಮಾಶನಾಡತೊಡಗಿದನು, ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾತನ್ನೇ ಪುಸ್ಟೀಕರಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನನ್ನು ಕುರಿತು ಹಲವು ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಉಪದೇಶದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಈ ಮೇರೆಗೆ ಹೇಳಿದರು;-“ವತ್ಸು ದುರ್ಯೋ 
ಧನಾ, ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಚಾರವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುವದನ್ನು ಕೇಳು ಆತನು 
ಅಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವವನಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕರ್ಣನ ಉಪದೇಶ 
ಕೈ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ನಮ್ಮಂಥವರ ಮಾತಿಗೆ ಲಕ್ಷಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ;ಕುರು 
ಕುಲರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗುವಂಥ ಸಮಯವನ್ನು ನೀನಾಗಿ 
ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿಗೆ ಮಾನಕೊಡು, ಯುಧಿಪಿ ರನು ನಿನ್ನಎಲ್ಲ 
ಅಸಂಾಧಗಳನ್ನುಮರೆಯುವನು. ನಿನ್ನತಂದೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹುಟ್ಟುಗುರುಡನಾದ 
ದರಿಂದ ಇತನಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ, ಆಗ ಪಾಂಡುರಾಜನು ರಾಜ್ಯಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾದನು, ಆದದರಿಂದ ಈಗ ಅವನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಪಾಂಡವರು ನ್ಯಾಯದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿರುವರು, ಅವರೊಡನೆ ನೀನು ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ನಿಮಿ ಬ್ಬರಿಗೂ ಒಳಿತಾಗು 
ವದು. ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗುವದು.? 


ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರೂ ವಿದುರನೂ ಭೀಷ್ಮರ ಉಪದೇಶನನ್ನೇ ಸಮರ್ಥನ 
ಮಾಡಿ ಉಸಡೇಶಿಸಿದರು.ು ಪಾನಿಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಯಾರ ಉನದೇಶವೂ 
ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಟಿ-- ಸಾಂಡನಕೊಣನೆ 


೩೨ ವಾಗ್ಭೂಷಣ. 
ಒಸ್ಪಂದನನ್ನು ಎಂದಾ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆನು; ಅವರಿಗೆ ಸೂಜಿಯ ಮೊನೆಗೆ 
ಹತ್ತುವಷ್ಟು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೂಡ ಕೂಡಲಾರೆನು.” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು, 








ಬಾ ಬ ದಾದಾ ಬಾಡ ಬ ಟಾ 








ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಪಾಂಡವರ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೊಂಟು 
ಹೋದನು. ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಭವಿಷ್ಯಶ್ರಾಲದ ಅನರ್ಧವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಬಹಳ ಮರುಗಿದರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಬಹಳ ತ್ವರೆ 
ಯಿಂದ ನಡೆಸಿದನು. 


ಇತ್ತ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಪಾಂಡವರ ಸಾಳಯಕ್ಕೆ ಬಂದಬಳಿಕ ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಕುರಿತು-- ನಾನೇ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಒಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲವಾದದರಿಂದ ನೀವು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದನ್ನು ಮೊದಮೊದಲು ಪಾಂಡವರು 
ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದೇ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಪಾಂಡವರೂ ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 


ಮಿ 


ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಕದೆಯ ಅಪಾರವಾದ ಸೇನೆಗಳು 
ಸೇರಿದವು. ದುರ್ಯೊಭನನು ಈ ಮಾಹಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಭೀಷ್ಮಾಚಾ 
ರ್ಯರಿಗೇ ಸೇನಾಪತಿಸದನನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಭೀಸ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಕೌರವರ 
ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದದರಿಂದಲೇ ಅ ಪದವನ್ನು ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ನಾಂಡವರ ಸಲುವಾಗಿ ಅಳುಕುತಿತ್ತು, ಅವರು 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು-- ದುರ್ಯೋಧನಾ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವೆನಾದರೂ ನಾನು ಯಾವತರೆದ ಅನ್ಯಾಯದ ಯಃದ್ಧವನ್ನೂ ಕೈಕೊಲ್ಳ 
ಲಾರೆಕು. ನನಗೆ ನೀವೂ ಪಾಂಡವರೂ ಇಬ್ಬರೂ ಸಮಾನರು. ನಾನು ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಒಳಿತಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವನು. ನಿನ್ನ ಉಪ್ಪು ಉಂಡದರಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ನಿಮ್ಮ ಕದೆಯವನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಪಿತಾಮಹರಾದ ಭೀಷ್ಮರು ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡವರು 
ರಾಜ್ಯದ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಈ ರೋಕಕ್ಷಿಯಕರನಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದರು, ರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಮಿತ್ರನೇ, ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರತಿನಕ್ಸಿಯ ಕಡೆಗೆ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಿರುವರು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಕೊಡೆಯ ಮೇಳೆ 


ak ಭೀಸ್ಮಾಚಾರ್ಯ, 

ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆಡಿಸಿ ದೆಡ್ಡವರನ್ನಾಗಿ' ಮಾಡಿದಂಥ ಆ ಪಿತಾಮಹರ ಮೇಲೆ 
ಶಸ್ತ್ರವನ್ನೆತ್ತುವದು ನ್ಯಾಯವೇ? ಮತ್ತು ನಾವು ಯಾರೊಡನೆ ಇದ್ದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಸುಖಾನುಭವ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದೋ ಅಂಥವರೆಲ್ಲರೂ ಮಡಿದು ಹೋಗುವಂಥ 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಬಳಗದವರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನಮಗೆ ಹಾಳು 
ರಾಜ್ಯವು ಸುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀತೇ? ಆದದರಿಂದ ನಾನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಒಲ್ಲೆನು* 
ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಎಲ್ಲಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳೆಲಿ; ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಮಾತಾಡಿ 
ದನು. 


ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಧಿತನವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಆತನ ನುನಸ್ಸಿನ 
ದುರ್ಬಲತನವನ್ನು ಕಂಚು ಬೆರಗಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಕುರಿಕು ಈ ಮೇರೆಗೆ ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದನು: ಮಿತ್ರನೇ, ನಿನಗೆ ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಮನೋದಾೌರ್ಬಲ್ಯವುಂಟಾ 
ಯಿತು? ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಂದಿಡುವದು ಹೇಡಿತನನ್ರು, ಇದಲ್ಲದೆ ಈ 
ಯುದ್ದವನ್ನು ನೀವಾಗಿ ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಹೂಡಿಲ್ಲ. ನೀನು ಕ್ಪತ್ರಿಯ ವೀರನು; 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು ನಿನ್ನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಮನುಷ್ಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಟರನೇ ಜನ್ಮನನ್ನೆ 
ತ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ತವ್ಯನಿಮುಖರಾಗುವದು ಪಾಪವು, ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಕರ್ತ 
ಮ್ಯವನ್ಮು ಮಾಡು. ಸ್ವಧರ್ಮವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸು, ಮನೋದೌರ್ಬಲ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಮೋಹದಿಂದ ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಮಾತಾಡುವ; ನೋಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು; ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೇನು? ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ಭೂಷಣವು, ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ನೋಡ:ವದು ಆತನ ಕೆಲಸವಲ್ಲ” 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ಮಿತ್ರನೇ, ನಿನ್ನ ಉಪದೇ 
ಶದಿಂದ ನನ್ನ ನೋಪಹೆನೆಲ್ಲ ಅಳಿದು ಹೋಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿದೆ. 
ಈಗ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು; ರಥವನ್ನೇರು, 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಲನುವಾದನು, 


ಬಳಿಕ ಅಜ೯ನನು ಕುರುಕ.ಲ ಫಿಶಾಮಹರಾದ ಭೀಷ್ಮರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ಕೈಜೋಡಿಸಿ- ಪೂಜ್ಯರೇ, ನಾವು ಈಗ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವೆವು. ಈ 

ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ದದ ಪರಿಣಾಮದ ಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟಕಿ ಮೈ ಮೇಲೆ 

ಮುಳ್ಳೇಳುವವು ನಾನು ಕಗ ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದನೆಮಾಡಿ ಆಶೀರ್ವಾದ 

ನನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. ಯುದ್ಧವು ಅಸರಿಹಾರ್ಯನಾಗಿಡೆ, ಆದದರಿಂದ ನಿನ್ಮೊ 
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ಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನೀವು ನಿರ್ಮಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊ 
ಡಿರಿ. ನಾವಾದೆರೂ ಫಿರುಪಾಯರಾಗಿ ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಎಂ 
ದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು, 





ಆಗ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಅಶ್ಯಾನಂದದಿಂದೆ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು" ವತ್ಕು ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಪಳ್ಸದ ಸೇನಃವತಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ಕ್ಕ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಬೇಡಬಂದಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನಂಥ ನೀರ ಪುರುಷರಿಗೆ ಭೂಷಣವೇ ಸಂ. ಎಲೈ ಪಾರ್ಥ 
ನೇ, ಈ ಯುದ್ಧದಿಂದ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಧರ್ಮರಾಜ್ಯನು ನೆಲೆ 
ಗೊಳ್ಳುವದೆಂದೂ, ಕುರುಕುಲವು ನಸ್ವವಾಗುವಜೆಂದೂ ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮನು 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ; ವೀರಶ್ರೀಡ್ರೇನೇ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿರ್ಮಲ ವ;ನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ಒನ್ಬಿ 
ಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸಕ್ಕಿಯು ಬಾರದಂತೆ ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಪ್ರಯಸ್ನಿಸಿದರೂ ಪಾಪಿಪ್ಠನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಲಿಲ್ಲ; 
ನೀನು ಸಂಕೋಚವಿಬ್ಬಡೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು; ನಾನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದದರಿಂದ ಈಗ ಅವನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದದರಿಂದ 
ನಾನು ಆತನ ಪಕ್ರದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಶಶ್ರವನ್ನು ಎತ್ತಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದ 
ರೂ ನಾನು ಕೌರವ ವಾಂಡವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕಲ್ಯೂಣಬಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವ 
ವನು, ನಾನು ವೃದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಿನಗೆ ಅಂತಃಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಶೀ 
ರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಕ್ಸತ್ರಿಯ ಧರ್ನುವನ್ನನೆಸರಿಸಿ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೋರುತ್ತೇನೆ. ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 


ಅರ್ಜುನನು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಭೀಷ್ಮರಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. ಪಾಂಡವರು ಈ ಮೇರೆಗೆ ನಿತಾಮಹನ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯನ್ನೂ ಹರಕೆಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಡೆದರು, 


ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದ ರಣಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ೪ ಶವ ವಾಂಡವರ ನಡುವೆ ಭಾರತಮಹಾ 
ಯುದ್ಧವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ, ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯು ಬಹಳ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ವೀರಪುರುಷರು ಅನೂರ್ವವಾದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನಿಂತಿರುವರು. 
ಕೌರವ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ನೇನಾಸತಿಯಾಗಿ ಮಹಾಶೌರ್ಯದಿಂದ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಗೆದ್ದ ಸೈನಿಕರ ಕೋಲಾಹಲ, ಸೋತ ಸ್ಫನಿಕರ 
ಹಾಹಾಕಾರ, ಸಾಯಲಾದ ಸೈನಿಕರ ಆರ್ತಧ್ವನಿ, ಕುದುರೆಗಳ ಹೇಷುರವ, 
ಆನೆಗಳ ಬೃಂಹಿತ್ಯ ರಥಗಳ ಘರ್ಫರಧ,ನಿ ನೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸನಸಿರಾಂಗಣವು 


೩೫ ಭೀನಸ್ಮಾಚಾರ್ಯ. 
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ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಳೆದಿಸಿ, ಇಂತು ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಕಟ್ಟಸ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಧರ್ಮ ಯುದ್ಧವು ಮಹೋತ್ಸ್ಪಾಹದಿಂದ ನಡೆಯಿತು, 





೪ 


ಮೊದಲನೆಯದಿನಸದ ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿಯಿತು ಮರುದಿವಸ ಪ್ರಾಃತಕಾ 
ಲದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವಸೇನೆಯ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಜ೯೯ನನಃ ಬಂದು ನಿಂತನು. 
ಧರ್ಮ ಭೀಮ ಮೊದಲಾದವರೂ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಂತರು. ಸೂಯೆರೀೋದಯ 
ಕೈ ಸರಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ಮ್ರರಂಭನಾಯಿತು. ಈ ದಿವಸ ಭೀಷ್ಮಾಚಾಯ:ರು 
ಅಸಾಧಾರಣ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸಿ ಮುಂಡವರಿಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯಾಗುವಂ 
ತೆ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಭೀಷ ಚಾರ್ಯರನ್ನು ಎದುಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ನಿಂತನು, ಆದರೆ ಆರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಿ:ಷ್ಠ್ಮರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವ ಸಾಮಥಣ್ಯಪು ಸಾಲದು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಕುಶಲರಾದದರಿಂದಲ್ಳೂ ಇಬ್ಬರೂ ಅಪ್ರತಿಮನರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳಾದದರಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಜಯಿ:ಸುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆ ಹಿಂದೆ ಓಡಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿ ಈ ಸವುಯವಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ಪ್ರಕಿಸಕ್ಸಿಗಳ 
ಎಜೆಯೊಡೆನಂತೆ ಸಿಂಹನಾದಮಾಡುಪ್ತಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅರ್ಜುನನು ಮತ್ತೊಂ 
ದೆಡೆಗೆ ಯನಿದ್ಧವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಪಾಂಡವ 
ಪಕ್ಷದ ಹೆತ್ತುಸಾನಿಸ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕೊಂದು ತವ ಸ್ರತಿಜ್ಷ್ಯೆಯನ್ನು ನೊರ್ಣಮಾ 
ಡಿದರು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ದಿವಸದ ಯುದ್ಧವ ಮುಗಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುವ ಭೇರಿಯ ಧ್ವನಿಯು ಆಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿಲ್ಲಸಿ ತಂತಮ 

ಇಳೆಯಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. 


ಈ ದಿವಸವ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜನನ ಮಗನಃದ ಅಭಿಮನ್ಯುವು ಅಸೂರ್ವ 
ವಾದ ತನ್ನ ಸವರ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಭೀಷ್ಮರ ರಥಧ್ವಜವನ್ನು 
ಮುರಿದನು; ಸಾವಿರಾರು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಯಮ:ಸದನಶೃಟ್ಟಿದನು, 


ಈ ಮೇರಿಗೆ ಆರಂಭದ ಐದು ದಿವಸಗಳಾದವು. ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುವದು ಕೌರವಸ್ಥೆನ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಭೀಷ್ಮರೂ 
ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಪ್ರತಿದಿವಸ ಪಾಂಡವ ಪಕ್ಸದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೌರನಸೈನ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಹಾಳಾಗುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಇದನ್ನು ಗೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ್ಮಾಚಾಯ೯ 
ರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹಿತಾಮಹರೇ, ತಮ್ಮುಥ ಅಪ್ರವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದರು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳಾಗಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವೇ ಅಂಜಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವದನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ನಮಗೆ ನಾಚಿಕೆಯ ಮಾತು 


ಸಾಗ ಕ9, ೩೬ 


ಕಗಗ ಅರಿದ ಅರಾ ಅರಿಯ ರಕ NNN ಅರಿಯ ಅರ ಫಯ ಹ ಲ ಲ ಫಫ ಬ ಪ ಟೋ ಜಾ ಜಾಣಾ ಎರಾ ಣ ಎಣ... ಜಾ ಣಾಣಾ 


ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಒದಗಿದ ಸಂಕಟಿನನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ತಾವು ಹೀಗೆ ಉಸೇಕ್ಲಿಸುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿಗೇ ಜಯವು ದೊರೆಯ ಬೇಕೆಂ 
ದಿರುವಂಕೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಎಂದು ನೊಂದು ನುಡಿದನು, 


ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಷ್ಮರು ಸ್ವಲ್ಪನಕ್ಕು ಕುರುರಾಜಾ, 
ಪಾಂಡವರು ಅಸಾಧಾರಣ ಪರಾಕ್ರಮ ಶಾಲಿಗಳೆಂದೂ, ಅವರನ್ನು ಜಯಿಸುವದು 
ನಿನ್ನಿಂದಾಗದೆಂದೂ ಮೊದಶೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಈ ವರೆಗೆ ನಾನು ಯು 
ದೃದಲ್ಲಿ ಕರ್ತವ್ಯವಿಮುಖನಾಗಿಲ್ಲ ಮುಂಬಿಯೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಸತ್ವಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲವೆಂ 
ದು ನನಗೆ ಕೋರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಮರುದಿವಸ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಪಾಂಡವ ಸೈನ್ಯದಮೇಲೆ ಭಯಂಕರವಾ 
ದ ಬಾಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದರು. ಪಾಂಡವ ಸೈನ್ಯವು ಛಿನ್ನವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿತು ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಆಲೋಚನೆಗೊಳಗಾಗಿ ಅರ್ಜುನನ ರಥವನ್ನು ಭೀಸ್ಮಕೆದುರಿಗೆ ತಂ 
ದನು. ಮತ್ತೆ ತುಮುಲ ಸಂಗ್ರುಮನು ನಡೆಯಿತು. ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು 
ಆರ್ಜುನನ ಆಗಿನ ಶರಸಂಧಾನವನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದರು. ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಂಡವಸೇನೆಯು ಕೌರವನೇನೆಯನ್ನು ಕನಿದು ಬಹಳ ಹಾನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿತು. 


ಪ್ರತಿದಿವಸ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಪಾಂಡವಸೈನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಸಿ 
ಕರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವರು. ಮತ್ತು ಅರ್ಜುನನು ಭೀಷ್ಮರನ್ನು ಎದುರಿಸಿದಾಗ ಪಾಂ 
ಡವಸ್ಯೆನ್ಯವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆವೇಶಗೊಂಡು ಕೌರನಸ್ಯೆನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಚದರಿಸಿ ಕಂಗೆ 
ಡಿಸುವದು, 


ಏಳನೆಯ ದಿವಸದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವಸೈನ್ಯದೊಳಗಿನ ಅಭಿಮನ್ಯು 
ಭೀಮತ್ಲಿಮೊದಲಾದ ವೀರರಿಂದ ಆಕ ಸಕು "ಬಹಳ ಹಾಸಿಯನ್ನು ತ 
ದಿತು. ಆ ದಿವಸದೆ ಯುದ್ಧವು ಮುಗಿದಬಳಿಕ ಕೌರವರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಹಾಹಾ 
ಕಾರವೆದ್ದಿತು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಇ ಭೀಸ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನೀವು 
ಪಾಂಡವಪಕ್ಟ ಪಾತದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರ ವದೆಂದು ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಜೋಸಾಕೋಸ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ 


೩೭ ಭೀಷಸ್ಮಿಚಾರ್ಯ, 

ಕಿ_ವಿಗೊಡಜಿ ಗೌರವದಿಂದಲೇ ಮಾತಾಡಿದರು. ವತ್ತು ದ ರ್ಯೋಧನನ ಸಮಾ 
ಧಾನಕ್ಸಿಗಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಈ ಮೇರಿಗೆ ವಚನ ಕೊಟ್ಟರು; 
“ವತ್ಸಾ, ದುರ್ಯೋಧನಾಾ ನಾಳೆಯ ದಿವಸ ನ.ಂಡವರಕ್ಷಿಲ್ಲ ಈ ಐದುಬಾಣಗಳಿಂದ 
ನಾರಗೊಳಿಸುವೆನು, ಆದರೆ ಕ್ಲಸ್ನನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನ ಮೋಸಗೊಳಿಸಬಾರದು, 


ಈ ವರೆಗೆ ಕೃಷ್ಣನು ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷ ಸಿಕೊಲ್ಪದ್ದರೆ ಆವರು ನನ್ನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಏಂ 
ದೂ ಈಡಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ಅವರನ್ನು ಯಮೆಸದನಕ್ಕಟ್ಟಿಯೆ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಮರಳಿ 
ಬರುವೆನು. ” ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೌರವನೇನೆಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತ್ತು 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ಭೀಷ್ಮರು ನುಡಿದ ನುಡಿಯು ಸುಳ್ಳಾಗದೆಂಬ ನಂಜಿಗೆಯಿತ್ತು. ಪಾಂ 
ಡವರು ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದರು. ಪಾಂಡವರ ನಿರುತ್ಸಾಹಸ್ಥಿತಿಯ 
ನ್ನು ಕಂಡು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು--ಧರ್ಮರಾಜ್ಕಾ ನೀನು ಅಂಜಬೇಡ; ನಾನು ಭೀಷ್ಮರ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹುಸಿ ಮಾಡಬಲ್ಲಿನುು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅರ್ಜುನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಆಕ್ಸಣವೇ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋದನು, 


ಪಾಂಡವರ ವನವಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದಂನೊಂದು ದಿವಸ ಚಿತ್ರಸೇನನೆಂಬ 
ಗಂಧರ್ವನು: ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಹೆಡಮುಡಿ ಕಟ್ಟಿ ಒಬ್ಸಿದ್ದನು. ಆಗ ಅರ್ಜು 
ನನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದನು, ಅದರಿಂದ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನು ಸಂತುವ್ಟನಾಗಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಒಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆದಕಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಆಗ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳದ ಮುಂದೆ ಎಂದಾದರೂ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನು, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಈಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅದರ ನೆನಪು ಬರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ--ನೀನು ಈಗಲೇ ದುರ್ಯೋಧನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ರಾಜ ಕಿರೀಟ 
ವನ್ನೂ, ಆತನ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನೂ ವರವಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಬಾ, ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸನಾಗುವಡು; ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಕಳುಹಿದನ್ನು 
ಆ ಮೇರೆಗೆ ಅರ್ಜುನನು ಕೌರನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಹೊರಗೆ 
ಆತನ ದಾರಿಯ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 


ಆನ ರಲ್ಲಿ ಅಟು"ನೆದಿ ಕಿರೀಟಿ ನನ್ನೂ ಉಡುಮಗಳನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡು 


ಕ್ರ ಖಿ 
ನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದನು. 


ಬಂದನು. ಶೀ ಕಷನ 

ದನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ತಾ? 

ಬಳಿಕ ಕಪಟಿನೇಷದ ಅಜು? ನನನ್ನು ಘರೆದುಕೋಡು ಭೀಷ್ಮರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 

ಮೊದಲು ಅಜುಇನನನ್ನು. ವಂದೆ ಕಳೆ.ಹಿದನು. ಭೀಷ್ಮರು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿ 
ha 


ಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಯಾಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಬೆರೆಗಾದರು. ಆಗ ಕಪ 


ಟಿವೇಷದ ಅರ್ಜುನನು. _ಪಿತಾಮಸರೇ, ನೀವು ನಾಳೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸಂಹರಿ 


ನಾಗ್ಫೂಸಣ, ೩೮ 


ಜೆ ಬಾ NNN ಭಾಗಾ ಟಾ ಗಣ ಣಾ ಗಾ ರಾರಾ ಛಾ ಅಕಾ ಣಾ ಗಾ ರಾರಾ ರಾವಾ NON ಎಣ NNN ಅಣ ಗಾ ಣಾ ಗಾ ವು ಣು NS 


ಸುವದಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಬಾಣಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಿರಿ; ನಾನೇ ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸ)ವೆನು; ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಭಿ:ಷ್ಮರು ದುರ್ಯೋ 
ಧನನೆಂಬ ಭ್ರೂತಿಯಿಂದ ಆ ಬಾಣಗಳಹ್ನ ಸೊಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟರು. ಆಜ೯ನನು ಒಡ 
ನೆಯೇ ಹೊರಟಿ) ಬಂದನು. ಒಳಿಕ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಭೀಷ್ಮರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಆಗ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಈ ತಂತ್ರ್ರವೆಲ್ಲ ತಿಳಿದೆ ಬರಲು ಅವರು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು. 
ಕೃಷ್ಣಾ f ಇದೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಮಾಯಾ ಜಾಲವು; ನನ್ನ ಪ್ರತಿಬ್ಲೆ ಯನ್ನು ಹುಸಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹನಣಿಕೆಯು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೇಕೆ? ನಾಳ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಸುಳ್ಳಾಗುವ 


ದಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನೂ ಸುಳ್ಳು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಯ.ದೃದ ಎಂಟನೆಯ ದಿವಸ ಜಿಳೆಗಾಯಿತು. ಆ ದಿವಸ ಭೀಷ್ಮ್ಮಾಚಾರ್ಯ 
ರು ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದರು, ಪಾಂಡವ ಸ್ನನೆಯೆಲ್ಲ ನಿರ್ಮೂಲವಾ 
ಗುವ ಲಕ್ಷಣವು ತೋರಹತ್ತಿತ್ತು ಅರ್ಜುನನ ಆಟವೇನೂ ನಡೆಯದಂತಾಯಿತು, 
ಭೀಷ್ಮ ರ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿ ಯನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿದಂತೆ ತೋರಿತು. 
ಭೀಷ್ಮರ ಭಾಣವೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ೫ ಉಳಿಯ.ಲಾನನೆಂದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವದು ಹೇಗೆ? ಅ ಜು೯ನನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ರಥದಿಂದಿಳಿದು ಸದರ್ಶನವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಾನೇ ಭೀಷ್ಮರೆ 
ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ ಹೋದನು, 


ಭಾರತ ಯುದ್ದವು ಆರಂಭವಾಗುವ ಮೊದಲು ಶ್ರಿ* ಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಯಾ 

€ 
ವ ಪಕ್ಚದಿದದಲೂ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಈಗ ಶಸ್ಮಧಾರಿಯಾಗಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಭೀಷ್ಮರು ಆತನ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭಂಗವಾದುದಕೆ ನಕ್ಕು ತಾವು ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ಸಾವಿಗೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ 


bs ರ 

ಇೈಬೋಡಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿ ನಿಂತರು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಬಂದತಾಗಿ ತನ್ನ ರಥಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ಬರ. ವಷ್ಟ ರ್ತಿ ಭೀಷ್ಮರು ಪಾಂಡವರ ಪಕ್ಸದ 
ಹತ) ಸಾವಿರ ರಧಿಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಆ ಮ ಯುದ ವನ, ಮಗಿಸಿದರು. 


ಒಂಬಕ್ತು ದಿನಗಳು ಸಾಯು Fl $s ಯೆ. ದ್ದ ದ ಇನ್ನೊಂದು 


| ಪಾಂಡವರಿಗೆ ದಿಕ್ಕು ತಪಿ | ಆಗ ಅವರು ತೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ 


ರ ಭೀಸ್ಮಾಚೌ ರ್ಯ, 


AN NR SS SRR NN ANNAN 


ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಗತಿಯೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು, ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಇಚ್ಛಾ ಮರಣಿ 
ಗಳಾದ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಅನ್ಯರು ಕೊಲ್ಲಲಾಪರೇ ? ಅವರು ತಾವೇ ದೇಸ 





ವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಾವು ಅಂಜ.ವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ನವು೦ಸಕನನ್ನು ಕಂಡರೆ ತಾವು ತಸ್ತೃತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆವೆಂದು ಭೀಷ್ಮರೇ 
ಒಮ್ಮೆ ಹೇಳಿರುವರು. ಆದದರಿಂದ ನಾಳೆ ನಾವು ಅರ್ಜುನನ ರಧದ ಮುಂದುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿಖಂಡಿಯ.ನ್ನು ಕ.ಳ್ಳಿರಸಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಆ೦ದರೆ ೭ ಷ್ಮರು ದೇಹ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭ ವ್ರ ಬರುವದು; ಬಂದು ಹೇಳಿದನ 


ಈ ಆಲೋಚನೆಯ ೫ ವಿಂಡವ್‌ಗೆ ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ.  ಆದರಸ್ಸಿಯೂ ಅಚು೯ 

ನನ ಯುವ ಸ್‌ ಲೌ ಷ್‌ 
ನನು ಈ ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ನೀನು ಭೀಷ್ಮರ ಸ:ಹಾರ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಚ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ನಿ 
ಪಾಂಡವ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡ.ವ ಸಮರ್ಥರು ಬೇರೆ ಯಾ ಸೂ ಇಲ್ಲ, ಮಾ 


ಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನರವೇರಿಸದಿರುವದು ಸತ್ರಿಯ,ನಾದ ನಿನಗೆ ಸರಿಯೆನಿಸದು, 
ಭೀಷ್ಮರ ಮೃತ್ಯುವು ಸವಿೀಯನಿರುವದು, ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ 


ನಾಗಿ ನಿಂತು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸು ಎಂದು ಊನದೇಶಿಸಿದನು. 


ನಿರ್ವಹವಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಜುನನು ಒಪ್ಪಿದನು, ಯುದ್ಧದ ಪೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತೆಯು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲ ಭತ್ತು ಕೌರವ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಅಮಂಗಲ ಚಿಹೃಗಳು ತೋರಲಾ 
ಬ ಯ ತು ನ ಚ 
ರಂಭಿಸಿದೆವು. ವೀರಶ್ರೈೇಷ ರಾದ ಭೀಷ್ಮರು ಅವನ್ನು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ಯುದ್ದಕೆ 
೬ ವ) ಈ "ರೆ ಥು pe 
ಸಜ್ಜಾಗಿ ನಿಂತರು, ಅವರ ರಣಾಕೌಶಲಕ್ಕೆ ವಾಂಡವ ಸೇನೆಯು ಚಕೆತವಾ 
ಯಿತು; ಅರ್ಜುನನು ಥಿತ್ತರಿಸಲಾರಬೆ ಹೋದನು. ಭೀಮಾದಿಗಳು ಅರ್ಜು 
ನನನ್ನು ಕಾವಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿದರು, ಭೀಷ್ಮರ ಶರವರ್ಷದಿಂದ 
ಪಾಂಡವ ಸೇನೆಯು ನೆಲಕ್ಳರುಳಿತು. ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂಕೇಶದಿಂದೆ ಶಿಖಂ 
ಡಿಯು ಅರ್ಜನನ ರಥದ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತನು. ಶಿಖಂಡಿಯ 
ನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಭೀಷ್ಮರು ನಕ್ಕು ಶಸ್ತ್ರೂಸ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತರು. ಮತ್ತು ತಾವು ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ್ಯಸಮಯವು ಸನೂ 
ಸಿಸಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಾನಸ ಪೂಜೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿದೆಸು. 
ಶಿಖಂಡಿಯ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಭೀಷ್ಮರ ಸರಾಂಗನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿಹೋಯಿತು. 


ಆದರೂ ಅವರು ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಅರ್ಜುನನೂ ಎಷ್ಟೋಬಾಣಗ 
ಳನ್ನೆಸೆದನು. ಹೀಗೆ ಮೈತುಂಬ ಬಾಣಗಳೇ ನಟ್ಟಿರಲು ಅರ್ಜುನನ ಮತ್ತೊಂದು 


ನಾಗ್ಫೊ ಸಣ ೪೦ 


ಬ ಹಾ ಚಾ ಇ ಗಜ ಜಗಾ ಯ AN ANNAN pS NL 


ಬಾಣವು ಭೀಸ ತ ಎಡೆಗೆ ಟಕೆ ಆಗ pe ತನಕ ಕೆಲಕ್ಕುರುಳಿದೆರ್ಮು 

ಆದರೆ ರಂಗನ ಬಾಣಗಳು ನೆಬ್ಬಿದ್ದರಿಂಡ ಅವರ ದೇಹಕ್ಕೆ ಭೂಸ್ಪರ್ಶವಾ 
ಗೆಲಿಲ್ಲ ಶರಮಂಚದಮೇಲೆ ಅವರ ದೇಹವು ನಿಂತಿತು. ಭೀಸ್ಮರ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಕೌರವಸೇನೆಯೆಲ್ಲ ದೆನೆಗೆಬ್ಬ ತು. ಯುದ್ದವು ನಂತುಹೋಯಿತು. ಕೌರವರೂ 
ಪಾಂಡವರೂ ಪಿತಾಮಹರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು ಭೀಷ್ಮರು ಸವಿಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಮೊ 
ಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆಯನ್ನಿಡುವದಕ್ಕೆ ತಲೆದಿಂಬನ್ನು ಕೂಡಿರೆಂದು ಕೇ 
ಳಿದತು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಬಹು ವ್ಗಮನಾದ ಒಂದು ಗಿಂಬನ್ನು ತರಿಸಿ ಅದನ್ನು 

ಕೊಡಹೋದನ: ಆದರೆ ಭೀಷ್ಮರು ಡಕ್ಕೆ ನ ನಕ್ಕು ಮಗನೇ, ಈ ತಕೆದಿಂಬ ೨ ವೀರ 
ಪುರುಷರ ಮೃತ್ಯು ತ್‌ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ; ಎಂದು ಹೆಳಿ ಆರ್ಜನನನ್ನು ಕುರಿತು- 
ವಟ್ಸು, ಚ ಲೆದಿಂಬನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು, ಆಗ ಅರ್ಜುನನು 
೬... ಮೂರು ಬಾಣಗಳ ನನು ಹೆೊರನೆಗೆದು ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಡಿ 
ಭೀಷ್ಮರ ಹಿಂದಲೆಗೆ ಹೊಡೆದನು, ಈ ಮೂರು ಬಾಣಗಳೇ ತಲೆದಿಂಬಿನೆಂತೆ ಆದ 
ವು. ಭೀಷ್ಮರು ಅರ್ಜುನನ ಈ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದರು 


G 


ಅಷ್ಟರ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾಯಿ ತು. ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯಿತು, ಆಗ ಭೀಷ್ಮರು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಶಿಬರಕ್ಕೆ ಹೋಗಹೇಳಿದರು. ಮತ್ತು ತಾವು ಸೂರ್ಯನು ಉತ್ತರಾಯ 
ಣಕ್ಕೆ ಬರುವವಕಿಗೆ ಹೀಗೆಯೆ? ಶರಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಉತ್ತರಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರು 


ಗ್‌ ಗ 


ಯಿಸಿದನು. ಭಿ'ಷ್ಮರು ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಗನೇ, 
ಸುಮ್ಮನೆ ವೈದ್ಯರಿಗೆ ಆಯಾಸಕೊಡುವೆ; ನಾನು ಇದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಲಗಿ ದೇಹ 
ಶ್ಯಾಗಮಾಡುವದು ನಿಶ್ಚಯ್ಮ ಈಗ ನೀನು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳು. ಇನ್ನುಮುಂ 
ದೆ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯದಂಕೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವದಿದ್ದರೆ ಮಾಡು ಎಂದು ಉವದೇಶಿಸಿ ಅತನನ್ನು ಕಳುಹಿಕೊಟ್ಟಿ ರು. 


ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ್ಮರ ಸಲುವಾಗಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದರಾಡ ವೈದ್ಯರನ್ನು ಕರೆ 
ಪು 


ಮರುದಿವಸ ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ವ.ತ್ರೆ ಕೌರವರೂ ಪಾಂಡವರೂ ಭೀಷ್ಮರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಭೀಷ್ಮರು ಸರಳ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಶಾಂಶತಶನದಿಂದೆ ಮಲಗಿದ್ದುರೆ! 
ಮುಖದಮೇಲೆ ಬಳಲಿಕೆಯ ಚಿಹ್ನವೆನೂ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಬಿರೆಗಾದರು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಆಗ ಸಿತಾಮಹರ ಆಹಾರದ ಸಲುವಾಗಿ ಹಲ 
ವು ತರದ ಉತ್ತನೋತ್ತಮ ಖಾವ್ಯಪೇಯಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಕೊಡಹೋದನು. 
ಆದಕೆ ಭೀಷ್ಮರು- ಮಗನೇ ನಾನು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಡ 
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ತಕ್ಸವನು. ಇವನನ್ನೇನು. ಮಾಡಲಿ; ಜೇಡ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವನು 
ಕೈಯಿಂದ ವ ಮ. ಟ್ರಿಲೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಕಂಠವು ಒಣಗಿದೆ ನೀರಿನ ವ್ಯವಸ್ಥ ಯನು 


ರಾಡು ಎಂದು ನರ, ಆಗ ಮಯನವ: ಬಂಗಂರದ ಖಾತೆ ತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಅತಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ರೀಂನ್ಸು ತರಿಸಿದರು. ಆದರ ಭೀಷ್ಮರು ಅಜನನ ಕತೆಗೆ 
ನೋಡಿ-ವೀರಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅರ್ಜನನೇ, ಮೃಕ್ಯಾಶಯ್ಯೆಯ ಮೇಲೆ ಮುಮೂರ್ಷು 
ವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ನೀರಪುರುಷನಿಗೆ ತಕ್ಕ ನೀರಿನ ವೃ ವಸ್ಪೆಯನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅರ್ಜುನನು ; ಗಾಂಡೀವಕ್ಕೆ ಬಾಣವನ್ನು ಹೂಡಿ ಅಕ್ಲಿಯೇ 
ಭೂತಲವನ್ನು ವಿದಾರಿಸಿ ನೀರು ವುಹಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಆ ನೀರನ್ನು "ಕುಡಿ 
ದು ಭೀಷ್ಮರ ಸಂಶೋಷಬಟ್ಟಿರು. ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡಿದರು. 


ಭೀಷ್ಮರು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ತೃಪ್ತರಾದರು. ಅರ್ಜುನನು ಅಪ್ಪ ರೃಣೆಪಡೆದು 
ಕೊಂತು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು. ಕಿಸೆ ಭೀಷ್ರೂಚಾರ್ಯೆರು ಆತನನ್ನು ಸುರಿ 


ತು-- ಮಗನೇ, ನಿನ್ನ ಅಸಾಧಾರಣ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನೂ, ಅದ್ವಿತೀಯ ಸರಃಕ 
ವ.ವನ್ನೂ ಕಂಡು ಬಹಳ ಸಂಶೋಷವುಳ್ಳ ನೆನಾದನು. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯ. ಬ್ಬ 
ಮಾಡಬಲ್ಲ ವೀರನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ ನಾನು ದುರ್ಬದ್ದಿ 


ಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಯುದ್ಧದ ಹ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಬಿಡು ನಂ 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತ "ಬಂದಿರುವೆನು, ಆತನು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿನಿಗೊಡ 


ಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಈ ಯುದ್ಧದ 1 ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ತಿದ ಕಳವಳಗೊಂಡಿಕ: ತಿನ್ನು 
ಎತ್ತ ಧರ್ನುನೋ ಅಶ್ವ ಜಯವು ಎಂಬ ಮಾತು ಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲ ನ್ನ್ನ 
ನಿನ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಇರುವದರಿಂದ ಏಮಗೇ ಜಯವು ಗಗ ನಾನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. ಜ್ಞೂನವೃದ್ಧರೂ ವಯೋವೃದ್ಧರೂ ಆದ ಜನರ ಮಾತನ್ನು 
ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸುವವನು ತಗ್ಗಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು, ಅರ್ಜುನಾ, ಇನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಹೇಳುವನೇನಿದೆ? ದೇವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಗಳು ಅಚಲವಾಗಿರಲ್ಲಿ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾದರು ಪಾಂಡವರು ಪಿಶಾವ:ಹರ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೂರಟು ಹೋದರು, ಭೀಷ್ಮರು ಅರ್ಜು ನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿ 


ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ದುಯೋಧೆನನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೇಳುತ್ತ ಇದ್ದನು, ಒಳಗೊಳಗೇ 
ಸಂತಾಪಬಡುತಿ ಕ್ರಿದ್ದನು. 


ಭೀಷ್ಮರು ದುರ್ಯೋಧನನ ದು:ಖತ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕಂಡು--ಮಗನೇ, 
ನಾನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನಿನ್ನ ಅನ್ನವನ್ನು ಡಿರು ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಹಿತವನ್ನು ಕೋರುವೆನ್ನು ಕುರುಕುಲಕ್ಕೆ ಕಲ್ಯಾ ಣವನ್ನು ಕೋರುವದೇ 


ನನ್ನ ಜೀನನದ ಥ್ರೇಯವು, ನಾನು A ಯೌವನ ಸುಖದ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುನೆನು. 
ದುರ್ಯೋಧನ, ಈನವೊತ್ತಿನವಕೆಗೆ--ಮರಣಕಾಲದವರೆಗೆ- ನಿನ್ನ ಅಸ್ಪ 
ಣಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಬಂದಿಕುವೆನು. ಮಗನೇ, ಈ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 





ಜಯವು ದೊರೆಯಲಾರದೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿಕುವೆನು; ಅರ್ಜುನನ ಹರಾ 
ಶ್ರಮವನ್ನು. ನೀನೇ ನಿನ್ನ್ನ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಿರುವೆ, ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈ 
ವೃದ್ಧನ ಮಾತನ್ನಾಲಿಸು ಆಗ್ರಹಹಿಡಿಯಬೇಡ, ನನ್ನ ಅವಸಾನದೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧದ ಅವಸಾನವಾಗಲಿ; ಇನ್ನು ಪಕಿಲ್ಲೆ ಬೇಡ್ಕ ಸ್ವಜನ ಸಂಹಾರಕವಾದ 
ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಇನ್ನು ನೀನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕೆಂದೇ ನನ್ನ ಸೂಚನೆಯುಂಟು. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದನ್ಸೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಭೀಷ್ಮಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಇಹೆಲೋಕದ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ತೀರಿದನೆಂದು ತಿಳದುಕೊಂಡು 
ಜೀವನವನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿದರು, ಆಗಲೇ  ಯೋಗಾರೂಢರಾಗಿ ಸಮಾಧಿ 


ಯನ್ನೇರಿಸಿದರು. ಯೋಗ್ಯ ಕಾಲವು ಒದಗಲು ಅವರ ನಶ್ವರ ಶರೀರವು ಪಂಚ 


ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಯಿತ. ಭೀಷ್ಮರ ಸಂಗಡವೇ ಕೌರವರ ಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕೊನೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದಳು, 
ಕೌರವರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರನೆದ್ದಿತು. 

ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಯಾಣ ಹೊಂದಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇರಲು ದೇವದುಂ 
ದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ದೇವತೆಗಳು ಜಯಜಯಕಾರದೊಡನೆ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಭೀಷ್ಮಂಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದರು. 


ಭಿಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ತರುವಾಯ ಅವರಂತೆ ಪಿತೃಭಕ್ತರೊ, ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾ 
ಗಿಗಳೂ, ಸತ್ಯಸಂಧರೂ ಆದ ಮಹಾಪುರುಷರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಈ ಮಹಾಪುರುಷರು ಯೌವನದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಸುಖೇಚ್ಛೇಗಳನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಆಮರಣ ಒಬ್ಬ ಯೋಗಿಯಂತೆ ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಕ್ರಮನನ್ನು 
ಸಾಗಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ತಾವು ಅಸಾಧಾರಣನೀರರೆನಿಸಿದ್ದರೂ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾನ 
ಕೊಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಸತ್ಯಶೀಲತೆಯನ್ನು ಕಾದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೋಸ್ತರ ಕೊನೆಯವ 
ಕೆಗೂ ಅನ್ಯರ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ನಡೆಯುವವಕ್ಕೆ ಹಿ೨ದು ಮುಂದೆ ನೋಡ 
ಲ್ಲಿ. ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಟೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿ, ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಈ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಮಹಾಪುರುಷನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದವರು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಆಗಿ ಹೋದವು; ಎಷ್ಟೋ ರಾಜ್ಯಗಳು ಎದ್ದವು: 
ಬಿದ್ದವು; ಆದರೂ ಎಲ್ಲಾ ನಾಗರಿಕ ಸಮಾಜವು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಈ ಮಹಾಪುರುಷನ ಅಸಾಮಾನ್ಯಗುಣಗಳಿಗಾಗಿ ಈತನಿಗೆ ತಲೆ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವದು. ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಅತ್ಮಸಂಯಮನ, ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಪರಹಿತದಕ್ಷತೆ, ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸತ್ಯಸಂಧತೆ ಈ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಿಷ್ಮಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಪುರುಷ ಸಿಂಹನು ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನದೇಶಣ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ಸನ್ನನಾಗಿಲ್ಲ. 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಜತೈಸಿಣೀ Li ಸಚಿತ್ರ 
ಮಾ) ಗಾಲ -- 
ಉದಾತ್ತವಾದ ನೈತಿಸತತ್ವಗಳನ್ನು' ಸುಲಭವಾನೆ ಐತಿಹ:ಸಿಕ ಹಾಗು ಪೌರಾ 
ಣಿ ಕಥೆಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಬರೆದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮನೋಹರವಾದ ಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಆರಾರು ತಿಂಗಳಿಗೊಂದರಂತೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಎರಡು NE ಖಾ ಗ್ರಂಥಗ 
ಗೆಳನ್ಫು ಪ್ರತಹದಿಸುವೆ7, ಅವುಗಳನ್ಲಿ ೧ ಪೌರಾಣಿಕ, ೧ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆ-ಳಿರು 
ವವು, ಗ್ರಂಥ ಮೂಲೆಯು ಕಾಯಂ ವರ್ಗಣೀದಾರರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಶಿ ಬೆಲೆಗೆ 
ಫೆ ಜತ್ತ ಅಂಥವರು ಮಾಶೆಸಲ್ಲಿ ಪ್ರ*ಟಿವಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಸಂಘಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೊಳ್ಳುವೆವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡ: ಟೀ ್ರವೇಶಫೀಯುನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ರಜಿಪ್ಟರ ಮಾಸಿ ಳ್ಳ ಜೀಕಾಗುವದು ಇಂದಿನವರಿಗೆ ಪ್ರಸಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಗ್ರೇಥ 
ಗಳ 
(೧) ನಾವಿಶ್ರೀಸತ್ಯವಾನ - ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣ ಪ ಪೌ. ಕಥೆ ೦೧೨ 
(೨) ಪದ್ಮಿನಿ ನಾಲ್ವ ನಸು ಮುದ್ರಣ. ಜರಾ ್‌ ಕಥೆ ೦೧೨ 
(೩) ದಾಕ್ಷಾಯಿಣಿ- ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ. ಪೌ. ಕಥೆ ೦ ೮ 
(೪) ಮಹಾರಾಣಿ ಲಕ್ಷಿ ಬಾಯಿ- ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ ಐ. ಕಥೆ ೧ ೦ 
(೫) ಪಾರ್ವತಿ ಹಗ ಮಂದಿನ ಭಾಗ) ಇ ೮ 
(೬) ಕನಿತಾ ಕುಸುಮು ವ ೦ಜರಿ (ಖಂಡಕಾವ್ಯ) ಪ್ರಧಮ ಗುಚ್ಚ ೦. ೫ 
೫ 


೬) ಕವಿತಾ ಕುನುಮಮಂಜರಿ ಕ ದ್ವಿತೀಯ ಗುಚ 
( ತ್ತ » ವೆ ಛ 


ಪ್ರ 


೦ 
೦ ೦ ೦೦೦೦ 


(ಲ) ಸತೃಥಾ ಕುಸುಮಮಂಜರಿ- ಪ್ರಥಮ ಗುಜ್ಜ (ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರ ಚಿಕ್ಕ ಸಥೆಗಳು) ೦ ೪ 
(೯೪) ಸತ್ನಥಾ ಕುಸುಮ ಸಕ » ದ್ವಿತೀಯ ಗಟ ೦ ೪ 
(೧೦) , ಇ » ತೃತೀಯ ಗುಚ್ಚ ೦ "೪ 
(೧೧) ಸಕ್ಕೃಧಾ ಕುವುಮಮ:ಜರಿ  ಚತುರ್ಧ ಗುಚ್ಛ ೦೧೦ 
; ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಷತ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಯ pe ದಾ 
| ೧. ಶ್ರೀಯುತ ಕುರಡಿಯವರ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಯವಾದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುವು. 

೨, ಅಂದವಾದ ಮುಲ್ರ ಣದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಚ್ಚಿನ ತಪ್ಪು ಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ರಾಗಿ ಇಸ್ಸಿದಿರುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ WN 
ರ್ರಾಯವಾಗಿರುವವು. 

ಪತ್ತೆ; - ವೈವಸ್ಥಾಸಕ- ಶ್ರಿ (ಸರಸ್ವತೀ ಮಂದಿರವು 
ಧಾರವಾಡ- 


© 0೦ 0೦ ೦ 


ಮುಂಬಯಿ ನಿದ್ಯಖಾತೆಯ ನರಿಂದ ಮಂಜೂರಾದ 
ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವಿನ ಬೇಕೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
(೧) ರಾನಾಶ್ವನೇಧ ಸಾರ ಸಂಗ್ರಹ-- ಇದು ಹಳಗನ್ನಡದ ಸುಪ್ರಸಿ 
ಗದ್ಯ ಕಾವ್ಯವಾದ WES ಸಾರವು. ವೃತ ಓನ್ಸಣಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದು. ಓಕ್‌ಸ್ಟ. ಪುಸ್ತಕದಂತೆ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ ೧ ೦-. 
(೨) ದುರ್ಗ ಸಿಂ ಹ ತ ತ್ರ ಸ ರ-- ದುರ್ಗಸಿಂಹ ಕವಿಯ ಪಂಚತಂತ್ರ: 
ಸರಳಾನುವಾದವು. ವಿಸ್ತೃತ ನ್ಟ ಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು, ಹಳಗನ್ನ ಡವನ್ನು ಅಧಾ 
ಸಿಸುವವರಿಗೆ ಈ ಎರಡು ಬ ಕರಳು ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತವಾಮವು. ಟಿಕ್‌ಸ್ಟ. ಪುನ 


ಕದಂತೆ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. ೧--೦ 
(೩) ಅಶೋಕ. ಬೌದ್ದ ಯುಗದ ಧರ್ಮದ ಇತಿಪಾಸವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಭಾರತೀ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಚರಿತ್ರವ. ಬಕ ಕ ಪುಸ್ತಕದಂತೆ ಮೂ ಡನ ೧ ಓ-ಟ 
(೪) ಸತೃಥಃ ಲಾಪ-- ಮನ ಸಸಿನ ಮೇಖೆ ನೀತಿಯ ಒಂದೊಂದು ಮಾತಿನ ಪರಿಣಾ 
ಮನಾಗುವಂತೆ ಒಂದೊಂದು *ಥೆಯುನ್ರು ಸುಲಭ ಭಾ ಸೆಂಯಲ್ಲಿ ಒರೆದು ಸಂಗ್ರಹಿ' 


ತವಾಗಿದೆ. ಟಿಕ್‌ನ. ತ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ ಅಗತ 
ಹಜಂತ ಮಹ್ಮದ. ಪೈ ಗಂಬರೆ-- ಮುಸಲ್ಮಾನಿ ಧರ್ಮ ಸ್ಟಾಪಕ;. 


ಫನಿತ್ರ ಚರಿತ್ರವು, ಪ್ರಾಯಿಚ್‌ 'ಾಯಬ ರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಗರ ೦-೨೬-೬ 
(೬) ನೊಹರವು? ಡಾ ಸ ಮುದ ಕನೀಕರನಪೂರ್ಣನಾದ ಕಥೆ. ಪ್ರಾಯಿ.ಬ 


(೨% 


ಸಾರ್‌” 


ಲಾಯಬ್ರ ರಿಗಾಗಳಿಗಾಗಿ ಮಂ: ಹ್‌ ೦ ಇಷ 
(2) ಮಜ ಮದುವೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದು ಧರ್ಮವು ಹೇಳುವ ವಿಚಾ 
ಗಳು ee 


(ಲ) ಸತಿಯ, ಸುನೀತಿಯೂ -- ದಕ್ಷ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸತಿ, ಉತ್ತಾನಪಾದ ರಾಜ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುನೀತಿ ಈ ಪತ್ತಿ ತ್ರತೆಯಯಬ್ಬರ ಸ ಸುರಸ ಚರಿತೆಗಳುು ೦ ೪- 
ಭಾ ಶೀಯೆ ವಿದುಹಿಯರು-- ವೇದಕಾಲ ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ಅರ್ವಾಚೀ 
ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಆಗಿಹೋದ ವಿದುನೀ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು. ಪ್ರಾಯಿಜ್‌ « 
ಯಬ ಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ, ೦--೫ 
(೧೦) ಜೈ ನ ಪದ್ಮ ಪು7ಇಣ ಸಾರ-- ಜೈನರ ರಾಮಾಯಣದ ಸಾರವು. ಪ್ರಾ 
ಜ “'ಯಬರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. O—k— 
(೧೧) ಶೇರಶಹ- ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪರಾಣ ವೀರನಾನ ಶೇರಶಹನ ಚರಿತ್ರೆ 0—೪ - 
js ಲಾಯಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಮಂಜೂರಾಗಿದೆ. ಸೆಕಂಡ್‌ ಎಡಿಶನ್‌ 
ಸ್ವಕಗಳು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಲ್ಲಿಯೂ, ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ 


ಯೂ ೩... 
ಷ್ಟ ಯ ನಗೆ ಕಲಿ ಹೆಗಲು ನುಂಜೂರಿಗೆ ಕಳಿಸಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


(ಆ 


ಸ್‌” 


